
O, o 1o:1 <-, -> nt O m/o m
o Intei oh; - ja! oh oui!; - nein! oh non!; - doch!

oh si!
O AbkvonOstenE
6, ii 1o1 <-, -> nt O m/o mluerila
o,a. Abkvonoben angefiihrt supra
o.a.ALr, o.A.RR Abk von oder f,hnliche(s) etc.
Oase [o'a:za] <-, -n>/Soasis/

ffifigene - der Stille un hawe de paix
ob [:p] l. (on7 Ssi + rndq nicht wiss€i, - ... 1s

pas savofu si ...; jdn fragen, - demander d qn si ...;
- wir jetzt Pause machen? et si on faisait une
pause?; kommst du mit? - Was? - Ob du mit-
kommen willst! tu viens? - Hein? -Je demande si

tu veux venfu!

ffi(sei es, dass) q1rc... ou non + subj; - er will
oder nicht qu'i1 le veuille ou non; - Reich, - Arm
Iqu'on soitl riche ou pauwe
vund - ! et comment!; (aber doch) mus si!
ll. Priip + DalRothenburg - der Tauber Rothem-
bourg sur la Tauber

o.B. [o:'bed Abk von ohne Befund MrD = symp-
tomes: ndant
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OB lorue1 <-[s]. -s> m, <-, -s> f Abk von Oberbiir-
germeister(in) maire m

Obacht l'o;baxt7 <-; kein
attention!; auf jdn./etw -

Pl> J bes. sDEUrscH -!
geben fafue attention al

..qn/qc
OBB [o:be.'bel Pl Abk von Osterreichische Bun-

desbahnen socieft des chemins de ler autrichlens
Obdach [':pdax] <-[e]s> nt kein Pl gehabti m;jdm
- geben [o gewdhren] ofth le gite {et le couvertl ir
qn

gbdachlos ,4d7 sarrs abri; (nicht sesshaTt/ sans domi-
cile flxe; - sein etre sans abd; (nicht sesshafi sein)
6tre S.D.F.; - werden perdre son domicfle

Qbdachlose(r) f(n) dekl wie Adj sars-abri m/
(nicht sesshalter Mensch) S.D.F. mf; die -n les
sars-abri; (die Nichtsesshafien/ les S.D.F.

Qbdachlosenasyl nr, Qbdachlosenheim nr
asile m de nuit

Qbdachlosigkeil <-; kein Pl> f a!:sencelde domi-
cile flxe; die Zahl der von - Betroffenen steigt le
nombre des sans-abd augnente

Obduktion [rpduk'Eiorn] <-, -en> / autopsie /
obduzieren* [:pdu'gi:ran] I.r," 7 autopsier; die

Leiche wird obduziert le corps est autopsid; das
Obduzieren l'autopsie /
II. lnrr ffaire une autopsie

O-Beine PllambesTpl arqu6es
o-beinigRB, Q-beinig l-b7anql Adj aux jambes

arqu6es; - sein avoir les jambes arqu6es
Obelisk [obe'l$k] <-en, -en> m obdlisque rn
oben 1'o:bp1 Adv& (opp: unten) en haut; - links/

rechts en haut a gauche/d droite; - im Schrank en
haut de I'armoire; - auf dem Baum [i-haut] dans
l'arbre; - auf der Liste en tete de liste; dort - lt-
-haut; bis - lhinl voll sein Ctre plein(e) jusqu'ir ras
bord; jdn von - bis unten mustem examiner qn

de la t€te aux pieds; ,hier - !" "ici, en haut!"

@ (an der Oberseite) das Sofa ist - etwas abge-
wetzt 1e canap6 est m peu rap6 sur le dessus; [hier]
- ! haut!

& (an der Wasseroberfliiche) [wieder] - sein,/
nach - kommen Taucher: Ctre remontdlremonter d

la surface

W ftn einem obercn Stockwerk) -/gmz - wohnen
habiter en haut/tout en haut; - auf dem Dachbo-
den en haut au grenier; nach - gehen aller en
haut; das Klavier nach - tagen monter le pialo;
von - kommen venir d'en haut

ffi (in sehr gro&er Hdhe) lhochl - auf dem Berg
tout en haut de la montagne; mit der Seilbahn
nach - fahren monter en t6ldphdrique

ffifam (auJ hdherer Ebene) enhart (fam);rach -
wollen vouloir faire carridre

ffi(vorher) plus haut; siehe - voir cidessus;
- erwiihnt mentionn6(e) ci-dessus; - genannt
cit6(e) ci-dessus

ffifam (im, nach Norden) - in Schleswig-Hol.
stein au nord, dals le Schleswig"Holstein; nach -
fahren aller dans le nord
pnach - buckeln und nach unten fteten faire du
plat i ses supdrieurs et descendre 1es colldgues; die
da - fam ceux d'en haut fam/,' ihr steht es bis -
fam el1e en a jusqueJtr [fam); nnc}lit mehr wissen,
wo [o was] - und unten ist en perdre le nord; sich
- ohne sonnen /am se metile au soleil seins nus;
von - herab (geringschiitzig) deha:ul

obenqn Adv en premliJe position; - auf der Liste
en tCte de liste

obenagf /dlffi owr (obendraufl a*dessrs
W [gutet Laune) - sein 6tre en Ipleiae] forme; (im
Torfel/ avoir le dessus

obendraul Adv/am dessus
peins - kriegen en prendre tne (fam)

obendrqin /drpar-dessus le march6
obendr!!ber .4drz au-dessus

obenerwehnt ld7 s. oben S
obengenannt,4dT s. oben @
obenherum Adv fam en haut
obenhfn Advcomme ga (fam)
Oben-ohne-Bedienung / serveuse / topless
obenrum AdvJamenhaut
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Ober J'o:be1 <-s,-> m lKeilner) gaxlon m,'Herr -!

garqon [, s'il vous plait]!
Oberarm ['o:be?arm] mbtas m
Oberarmfraktur I iraro fracture / de I'humdrus
Oberarmknochen m erer hum6rus m

Oberarzt m, -drztin J m6decin m el chet m6de-
cin-chef m Oberaufseher(in) n(J) gardien-chef
m/gardienne-chef / Oberaufsicht / supeMsion j
die - haben superviser Oberbau m ffieines Bau

wetks, Gebaudes superstructure I & (beim Stra&en-
bau) corps m de chauss6e ffi (beim Glebbau) ssper-
stucture / Oberbauch m mer dpigastre m;
Schmerzen im - haben avoh des douleus 6pigas-

ffiques
Oberbayern nf la Haute-BaviCre
Oberbefehl m kein Pl commandement m en chef;
den - iiber etur (Akk)}Iabe,r avoir le commalde-
ment en chef de qc Qberbefehlshaber[in) m1l/
commandant(e) m(J) et chef Oberbegriff rn
terme m gdn6rique Oberbekleidung /vetements
mp1 [de dessus] Qberbett nr couettelQberbun-
desanwalt m, -anwiiltin / ruR = premier procu-
reur m g6n€ra1 f6ddral Qberbiirgermeister(in)
m(f) maxe m (d'une grande vtlle) Oberdeck nr
pont m supdrieur sberdeutsch Adi de l'Nle-
magne [o d'Allemagne] du Sud Oberdorf n/ haut
village m

obere(r, s) ['orbare] Adj &(oben befindlich) su.pd-

rietr(e); Wohnunga 1'6tage [sup6rieut]; im -n Stock-
werk wohnen vivle .r 1'6tage $up6rieur]
ffi (rangmii&ig hdhey' sup6rieur(e)

ffi (vorherge hend) Abschnitt, kpitel prdcddentfe)

ffi cloc Bercich, Teil" Flusslaul slp&ieut{(e)
Obere Pl fam (Vorgeseute) die -n les sup€rieurs

mpl
oberfaul Adj fam g Person feignant(e) (fam) ffi (be

denkltch) Sacie louche (fam) Oberleldwebel m
ad,udantfe) m(f) Obefil?iche /ffirEcr, MArH sur-
face f ffi (Wasseroberfliiche) xrface/ * [wieder] an
die - kommen Taucher, IJ-Boot temonter d la sur-
tacei Ve rdriingte s, Re s se ntime nts : rcfafi e s:llfface

oberfl?lchenaktiv Adj Spiilmittel, Waschmiuel lerL-

sioactif{-ive) Oberflachenbehandlung / rrcu
taitement m de surface ObedlSchenbeschaf-
fenheit / texture / de surface Oberfldchen-
spannung / tension / superficielle [o de surface];
die - verringem rddute la tension de surface
Oberfldchenstruktur /ffistructure / de sudace

ffi uNc stucture / superficielle [o de surface]
oberfliichlich I. ld7 superficiel[1e)

II.,4du superfl ciellement
Oberfliichlichkeil <-; kein Pl> J caraclde m

superficiel
Oberf<irsterfin] n(J) garde m forestier en chef
Oberfr6ser m rrcu {raiseuse / d'angles

obergdrig [-gr:ng] ; dlir haute fermentation
Obergefreite(r) m caporal(e) m(J) Oberye-
richt nr cH Cour/suprdme ObergeschossBR nr
6tage m supdrieur; die Schlafzimmer sind im -
les chambres sont A 1'6tage Obergrenze / pla"
fond m Oberguru m hum fam gtosbonnel m (lam)
oberhalb l. Priip + Gen avdessus; - des Dorfes./
der Schneegrenze au-dessus du village,/de la
limite de fonte des neiges II. ldl- von etw au-des-

sus de qc Oberhand / ndie - behalten conserver
l'avantage; die - iiber jdn sewinnen [o bekom-
menl prendre le dessus strr qn; die - haben avoir le
dessus Oberhaupt nt des Staates, der Kirchechel mJ
Oberhaus nr pol Chambre / haute; das briti.
sche - la Chambre haute britannique, la Chambre
des pairs [o des lords] OberhaulJkein Plmrt,uoL
dpiderme m Oberhemd nr chemise/Oberherr-
schafl f kein Pt (Henschafi) souveratned. f lAber-
legenheit) supr€matie / Oberhirte m pe1Je m
Oberhitze I chaleur / sup6rieure Oberhoheit I
kein Plsotxeruinell, f

Oberin 1'o:bannl <-, -nen> /ffir'arn infumidre / en
chef

S rccl sup6rieure /
Oberingenieur(in) m(f) ingdnieur m en chef

Qberinspektor m inspecteuf m principal oberir-
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disch l.ldld la surface [du sol] Il.,Adren [o i la]

surface
Oberitalien nf I'ltalie / du Nord
Oberkante / rvp bord m sup6rieur b das steht mil
bis [zur] - Unterlippe s/ j'en ai plein les bottes
(fam) Oberkellner(in) m(f) maitre m d'hdtel
Oberkiefer m mAchoire / sup6rieure Qberkie-
ferknochen m aNar maxillaire rn supedeur Ober-
kirchenrat m W Y.erwaltungsorgan) conseil rdgio-
nal suprAme de l'Eglise protestante en Allemagne

& (M@ied des Verwaltungsorgans) membre du
conseil regionat supr€me de l'Eglise protestante en
Allemagne Qberkirchenrdtin J membte l4minin
du conseil rigional supr€me de l'Eglise protestante
en Allemagne Qberklasse /S$ P/ scHULE classes 7}1
supdrieures ffikein Pl soaol classe / supdrieure
Oberkommandierende(r) f(m) dekl wie Adi
commandant(e) m(J) en chef Oberkommando nr
haut commandement m,'das - iiber jdnletw le

haut commandement su qnlde qc Oberkommis-
sar m commissaire m/ principal Oberktirper m
(Brustkorb)buste m; den - freimachen se mettre
torse nu; sich mit nacktem - sonnen se faire
bronzer tolse nu Oberland nr cH Fdas Bemet/
Biindner,/Ziircher - l'Oberland m bernois./$ison/
zurichois Oberlqndesgericht nr= Cour/d'appel
Oberliinge / hampe I Qberlauf m eines Flusses

cours /n supddeur Oberleder nt empeigne f
OberlehrerfinJ m(f) &veraltet (Schullehrer)

= professeu ml ffipej (Besserwisser) p6dant(e)

m(f ) oberlehrerhalt Adi pejpedafi (pAi) Ober-
leitung / ffi(Ftihrunq) direction f gdr€rale

{STRANSP catdnaire / m po-

tear m de catdnaire Oberleitungsomnibus m
uolleybus /4,dlectobus m Oberleutnant m 1ieu"

tenant-colonel m Oberlicht nt& (kleines Fenster)
imposte I vasistas m ffi /Zlcftr/ lumidre / d'en haut
Oberlid nr paupidre / sup6rieure Oberliga / deu-
xieme diyision / Oberlippe f ldwe f supdrieure
Oberlippenbart m moustache / Obermate-
rial nr dessus m; ,,- Leder" "dessus cuir vdritable"

Oberdsterreich nf la Haute-Autriche
Oberpfalz / die - 1e Haut-Palatinat
Oberpfeife f pej fam nullitd / (pdj pop) Ober-
postdirektion / direction / g6n6rale de la Poste
Oberpriesterfin) m(f) ennd W4'rre m/$ande
pr6tresse / Oberprima J veraltet = terminale /
(demidre classe du Gyrnnasium) Oberprima-
ner(in) [-primarnB] <-s, -> m(l) veraltet= €ldve mJ
de terminale (€ldve de la demidre classe du Gym-
nasium) Oberregierungsrat m, -rdlin f haut
fonctionnaire employi dans les services administta-
tifs Jiddraux et rdgionaux

Oberrhein <-[e]s> m der - le Rhin supdrieur
oberrheinisch Adjsurle cours sup6rieur du Rhin

Obers 1'orbesl <-; kein Pl> nt A (geschlagene

Sahne) lcrbme J ) chantilly /
Oberschenkel m cuisse/
Oberschenkelfraklur f rrrr fiacture / du f6mur
Oberschenkelhals m mar col m du fdmur
Oberschenkelhalsbruch m rr,rrn fracture / du
col du f6mur Oberschenkelknochen m eNer

l6mrr m Oberschenkelkopf m ANAT t0te / du
f6mur Qberschenkelmuskel m muscle m de la
cuisse Oberschenkelmuskulatur/muscles mp1
vastes

Oberschicht / classe / sup6rieure oberschlau
iron fam l. Adi bper-malin(-igne) [fam), super-intel-
ligerl].(e) (Jam) ll. Ady red' nicht so - daher! affOte
de jouer les hyper-malins! (fam) Oberschule f
ffiJam (hdhere Schule/ dtablissement m d'enseigne-
ment secondaire ffi (in der DDR) dcole d'enseigne-
ment gdndrale obligatoire pour tous les enfants
Oberschtiler(in) n(J ) Jan 6ldve m/ de 1'enseigne-
ment secondaire Oberschulrat m, -rdlin I = ins-
pecteur(-trice) m(f) p€dagogqte r6gional(e); [n
Frankreich) = l.P.R. mf Qberschwester J intu-
midre / [en] chef Oberseite / partie / supdrieure

oberseits [-zq5) Adv Fachspr sur 1e dessus

Obersekunda ['o:bezekunda, P/.''o:bezekundan] <-,
Oberseku nden> / veralte t se Ni.me classe du Gym-
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nasium Obercekundaner(in) ['o:bezekonda:ne]
<-s, -> m(f) vetalrct ebve de la septiime classe du

Wnasium
Oberst l'orbest] <-en, -e[n]> m colorrel m; nr

Befehl, Herr - ! h vos ordres, mon colonei!
Oberstaatsanwalt m, -anwdltin /= procueur m

de la R6publique Oberstadt/vile/haute Ober-
stadtdirektor(in) m(f) directeur des services
d'une administration municipale en Allemagne

oberste(r, s) 1'o:bestal Adj @(ganz oben befnd-
lich) stp€new{e); Stockwerk detnietl-i&e); Schublade

du haut; das - Blatt Papier la premiere feuille de
papier

ffi ( rangmtiB ig) pl.ts 61ev6 ( e)
$"das Oberste zuunterst kehren mettre tout sens

dessus dessous

Oberstimme / supdrius m, vdx f sup6rieure
Oberstlibchen [-Jty:pean] nf Fnicht ganz rich-
lig im - sein fam avoir une uaign6e au plafond
(fam)

Oberstgdiendirektor(in) n[f) 4S= proviseu m

ffi(ab Anrede) Herr -/Frau -in! = monsieur/
madame le proviseur! Oberstqdienrat m, -retin/
=proviseur mdelycde

Oberstufe / ern es Gymnasiums = lyc6e m Oberstu-
fenreform f = fttorme / du 1yc6e Obertaste /
MUS touche f noire Oberteil nt o m ffi eines M(jbel
sft;,cks partie / sup6rieure # eines Keidungssttcks
haut m Obertertia ['orbet€roia, P/.''orbpt€rglan]
<-, Obertertien> f veraltet cinquieme classe du
Cymnasium Obertertianer[in) ['o:betrrg]a:nel
<-s, -> m(l) veraltet dldve de la cinquiAme classe du
Gymnasium Oberton m son m harmonique
Oberverwaltungsgericht nr = Cour / adminis-
trative d'appel Oberwasser n/ * [wieder] -
bekommen reprendre du poil de la b6te; [wieder]
- haben avoir repris du pofl de la bete Oberweite/
tou m de poitrine; eine beachfliche - haben
avoir de la poitrine, avoir beaucoup de poitrine

Obfrau/s. Obmann
obglqich Kani bierL qve + subi
Obhut |rphu:t] <-; kein Pl> J geh garde / ein Kind
in seine - nehmen prendre un enfant sous sa

gude; in guter - sein, sich in guter - befinden
geh Cte en [de] bonnes mains; unter seiner/
ihrer - sous sa protection

gbhutshaftung /luR responsabilit6 / 1i6e d 1'obliga'
tion de surveiilance Qbhutspflicht / run obliga-
tion / de suYeillance

obige(r, s) ['o:brga] Adj attrci-dessus
Obfekt 1]pjrkg ')pjEktl <-[e]s, -e> nt W(Gegen-

stand) obiel m; (Kunstobield) obiet d'art
ffi (lmmobilie) bien"fonds m

Scneu compldment m d'objet
Objektfdrderung / Ororv promotion / de biens

immobiliers
objektiv bpjsk'tirfl l.Adj (sachlich) objeciif(-ive);

(unv o re inge no mmen/ imputial(e)
ll. Adv de fagon objective

Obiektiv [Pl:pjek'ti:va] <-s, -e> nf eines Fotoappa.
rat s, Fe r n ro h rs oblecltl m

objektivieren* [:pj:kti'vi:ran] tt V p:Hlt]c,s geh
objectiver

ObjektivitEit [:pjrktivi'tct] <-; tetn Pl > I objecti',nft I
Oblgktmenii n, TNFoRM menu /n obiet objgktori-
entiert TNFoRM l.Adj Programmierung orierll1.{e)
obiets ll.Adv eine Software - programmiercn
faire la programmation orientde objets d'un logiciel
Objgktsatz m LrNc proposition / compl6tive fcom-
pl€ment d'objetl Objgktschutz m protection /
des biens et des locaux Objektsteuer / usc
impdt m t6el Obigkttrdger m eines Mikroskops
porte-obiet m

Oblate [o'bla:te] <-. -n> /$gcrsrn gaufrette/de pain
azime, ollblie I (rieilli)

ffinrl hostie/
obliegen* [':pli:gn, :p'li:gn] intr V unreg, unpers

+ haben o sein form incomber; ihm,/ihr obliegt
diese schwierige Aufgabe il lui incombe cette
tdche difficile

Qbliegenheit <-, -en> J form obligation/
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Obliegenheitsverletzung / tun non-respect m
d'une/de 1'obligation

obligat [obli'ga:rl Adi ffiircn Kleidungsstticlg Acces-

sore obligatohe; Applaus, Verbeugung oblig6.{e)

ffiuus eine Arie mit -em Bass une aria avec rdci-
tatif obligd pour basse

Obligation [obliga'Eiorn] <-, -en>/0ror'r, run obliga-
tion/ - aufrufen,/verhuBern proclamer,/cdder des

obligations; die -en tilgen rembourser les obligati-
ons; nicht einklagbare -en obligations non
recoul'rables pu action en justice

Obligationiir(in) lobligagio'n€:p] <-s, -e> m(f) ca
obligataire m/

Obligationenausgabe / o(oN 6mission / d'obiiga-
tions Obligationenrecht nf JUR cH droit m des

obligations Obligationenschuldner(in) m1ll rur
d6biteur(-trice) m(f ) Obligationentilgung / orow
exdcution / des obligations

Obligatiqnshandel m 6changes 7p1 d'obligations
Obligationsinhaber(in) m (f ) obligature mf

obl i g atorisch [o b I i g a'to: nl] Adi g e h obligaloiJ e
Obligo ['o:bligo, ':bligo] <-s, -s> nf FrN, luR engage-

ment m;ohne - sans engagement [o garanlie]

Obmann <-manner o -leute> [')pman] m,

Qbmdnnin o Qblrau f (Vorsitzende) Wesident,e)
n(f)

Oboe [o'bora] <-, -n>/hautbois m
Oboist(in) lobo'ist] <-en, -en> m(f) hautboiste m/
Obolus ['o:bolus] <-, -se> m gehobole f
Obrigkeit ['orbrqkq ] <-, -en> f a,alorllls fpl
Obrigkeitsdenken nr esprit m servile obrig-
keitsgldubig l.Adj Person qul a ule conflance
inconditionnelle en I'autoiltd llAdi reagiere4 sich

verhalte n en faisanlpreuve d'une conf,ance inconditi-
onnelle en I'autorit6 Obrigkeitsstaat m Elat m
auioritaile

obschon Konj s. obgleicb
Observanz [:pzrr'vang] <-, -en> / rur observance /
Observation []pzsruabiornl <-, -en> /SnsrnoN

observation / [astronomique]
S @eschattung)filafte f

Observatorium [:pzerua'to:rium, Pl: tpztruatot-
rlanl <-, Observatorien> /lf obseffatoile m

observieren* [:pzer'vi:ran] fr 7 surveiller; obsef-
viert werden etre sous surveillance

Obsession [)pz€'slorn] <-, -en> / rsvcr obsession /
obsessiv [:pzr'si:fl ,4d7 rsvcu obsessiffive)
obsiegen* [trp'zi:gr], 'rpzigr.|l inff V a. JUR veraltet

triompher
obskur [:ps'kurp1 Adj geh doute:ux(-e::se)
obsolet [:pzo'le:t] Adj geh (vetaltet) ffi(nicht mehr

gebriiuchlich) Wort, Ausdruck obsolate, ddsuet(-dte)

ffi ( d b e rfl ti s s ig) sperfnle\
Qbsorge kein Plf e (Ftirsorge)soins mpl
Obst [o:pst] <-lels; kein Pl> nt trrits mpl

* [ich] danke fiir - und Siidfriichte Jam merci
pour f invitation /ftum/

Obstanbau, Obstbau m kein Pl arboriculture /
fruitibre Obstbaum m arbre rn fiuitier Obst-
bliite / floraison / des fruitiers Obstdidt /
r6$me m de fruits Obsternte J W @as Ernten)
cueillette / [ o rdcolte / ] des fruits # (Zeit det Emte)
saison/des r6coltes; zur [Zeit der] - ir la cueillaison

ffi (Erttag) rdcolte / Obstessig m vinaigre m de
fiuit Qbstfleck m tache/de fruit Obstgarten m
vetget m Obstgeist <-[e]s, -e> m eau-de-vie/de
fiuit Obsthandel m commerce m des fuuits Obst-
hiindler(in) n(f) marciand(e) m(f) de tunits, fiw-
tier(-idre) m(J); er ist Obst- und Gemiisehdndler
il est marchand de iluits et l6gumes Obsthorde /
ftuitier m

Obstipation [rpstipa'glo:n] <-, -en>/uro constipa-
tton f; m chronischer - leiden souffrir de consti-
pation chronique

Obstkern m.(in Erdbeeren, Himbeeren, Trauben)

$a1n nU 0n Apfeln, Bimen) pdpin m; (in Krschen,
Aprikosen) noyau m Obstkonserve / conserve /
de fruits Obstkorb mffi [Korb fiir Obst) panier m d
ftuits S 1(orD mit Obst) pafiet m de fruits Obst-
kuchen m lafie f aux fruits Obstkur / cure / de
fruits
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Obstler ['o:pstle] <-s, -> m alcool m de fruit
Obstmarkt m march6 m aux ftuits Obstmes-
ser nf couteau m e fruits Obstpflicker mffi (Per-

son/ cueilleur m de fruits S (Gela, cueille-ftuits /t?,

cueilloir m (vieilli) Obslptltckerin / cueilleuse /
de fruits Obstplantage / plantation / d'arbres frui-
tiers, verger m Obstpresse /pressoir m a fruits

Obstruktion []pstruk'giornl <-, -en> /geft obstruc-
fon/

Obstruktionspolitik /geft politique / d'obsuuction
Obstsaft m i$ m de fruitls] Obstsalat m salade I

de fluits Obstschale f ffi (Haut) peau J ffi (Gefi;B

mit Obst) col&e f de fruiB qbstschnaps m eau-
-de-yie / de ftuit Obstschwemme / surabon-
dance / en ftuits Obstsorte f vai6l€ / de fruits
Obstspalier nr espalier m Obststand m 6lal m
de fruits Obsttag mio$ mfuUjls (dans un regime
alimentaire) Obstteller m assiette / h dessert
Obsttorte / gAieau m aux fiuits Obstverkau-
terlin) m(J) marchand(e) m(f) de tu\ljts, fr11i"

tierf-i€re) m1/] Obstwasser nr eau-de-vie / de
fuuit Obstwein m vin m de fruit

obsziin [:ps'ga:n] I. ld7 obscdne
ll. Adv de fagon obscdne

Obsziinitdt []ps6 ni't€:tl <-, -en> / obsc6nit6 /
Obus ['o:bus] <-ses, -se> m trolleybus m
obwalten* ['rpva ltn, rp'valtn] inff V form ft.gnet
obwqhl, obzwar Koni seltenbien qte + subj
Occasion []ka'zio:nl <-, -en>/cu occasion/
Ochse [']ksal <-n, -n> m$beuf m

ffi fam ( Dummko pfl tete / d'ane
p dastehen wie der - vorm Berg [o Scheunentor]
fam dre comme une poule qui a uouv6 un couteau

ochsen l5ks\l inffVfambicher (fam)

Qchsenauge nt ffi[rundes oder ovales Fenster)
eil-de-beuf m SDmr (Spiegelei) euf m au [o sur
lel plat Sror ceil-de-bceuf m Qchsenblut nr
sang rn de beuf Qchsenbrust J kein Plpoiffine /
de beuf Ochsenfleisch nr yiande / de bceuf

Qchsenfrosch m ouaouaron 14 grenouille-tau-
reau / Qchsengespann nr atrclage m de bceufs

Qchsenkarren rn chaflette J (tifte par un ou
deux beufs) Qchsenmaul nf museau m de
beuf Qchsenmaulsalat m museau m ir la lyon-
naise Ochsenschlepp [-IlEp] <-s, -e> rn A

queue I de beuf Ochsenschleppsuppe / e s.

Ochsenschwanzsuppe Qchsenschwanz m
queue / de beuf Ochsenschwanzsuppe /
potage m queue de bceuf Ochsentour f fam
@ (miihsame Atueit) coNee J ffi @tihseliger Auf-
stieg) curl4Je / difficile Ochsenziemer [-Sirme]
<-s, -> m veraltet nefi m de beuf Qchsen-

.zunge / langue / de beuf
Ochslegrad ['eksta-] m degr6 m Oechsle
Ocker 1':t<e1 1-s, ) fr o nt W (Farbstoffl o$e f
ffi (Farbe, Farbton) o$e m

gckerbraun, ockergelb Adi ocre inv; -e Socken
des chaussettes ocre

OCR [o6el?re] <-> f Abk rzon Optical Character
Recogrition rNrorulr reconnaissance / optigue de
caracteles

OCR-Programm [o:ger'?re-] nf TNFoRM pro-
gamme m de reconnaissance optique de caracteres
OCR-Software / rNronrra logiciel m de reconnais-
sance optique de caractores

Ode l'o:oal <-, -n> f ode f
iide 1'o:da1 Adj q& (verlassed desefi(eJ

..ffi (fade, ger3rlosl ennuyeux(-euse)
Ode <-, -n> J geh (Eindde) desetl m
Odem ['o:dam] <-s; kein Pl> m poetsolllle m
Odem 1o'derm1 <-s, -e> nt MED eddme m
Odenwald ['o:dnvalt] m der - l'Odenwald m
oder 1'o:de1 (onTSou; - aber ou alors; mtichtest

du Nudeln - Reis? tu veux des pates ou du riz?;
wir kiinnten yyandern - auch Ski fahren on
pourrait se balader ou bien faire du ski; das kiinnte
klappen - auch nicht qa pourait marcher ou pas

# (nicht waht) das schmeckt gut, -? c'est,bon,
n'est-ce pas?; du kommst doch morgen, -? tu
viens bien demain, non?; du traust mir doch, -
Ietwa] nicht? tu me fais conflance, non?



Oder <-> / Oder m; Franldurt an der - Francfort"
"sur{'Oder

Qder-NeiRe-Linie 1-'n4;sa-1 / eor, nrsr ligne / Oder-
Neisse

Odipus ;'rroiputl <-> m MYIH CEdipe m

Qdipuskomplex m rsvcu complexe m d'edipe
Odium 1'o:diuml <-s; kein Pl> nt gehhonte f,igno-

minie /
odland ls't-l nt kein Ptleffes h/ incultes
Odyssee fodr'ser, PL'odr'se:an] <-, -n> /geft odys-

see I boutenu)
odysseus [o'dvsgs] <-> rn MyrH Ulysse m
OECD lolegetd e:1 <-> J Abk von Organization for
Economic Cooperation and Development
OCDE/

OF Abk von Onginalfassung v.o. /
Ofen ['o:fqr, Pl:'o:f1l <-s,6fen> m ffi(Heizofen)

podle m

S @ackofen) tou m

Srrcu fourneau m; (Verbrennungsofen) iric:.r:,fa-
lelfi m
&hinter dem - hocken passer sa vie dans ses pan-

toufles; der - ist aus s/y ea a ras le bol (Jam)

Qfenbank <-biinke> / balquette / du po61e qfen-
frisch ld7 qui sort du four; - sein sortir du four

Qfenheizung / chauffage m au po61e[s] Qfen-
rohr nf tuyau m de po61e Qfenschirm m pare"

{eu m Qfensetzet{in) m(l)tumlste ml
Off [:fl <-s; kein Pl> nt vo:.jx f otr; aus dem - en

voix off; eiae Stimme aus dem - une voix oif
offen 1':tr,r1 l.Adi ffifticht zu) ouvert(e); - haben

Geschiifr:Ctre ouvert(e); halb - enuouvert(e)

& (nicht verheilt) Wunde orvefi[e); Bem purulent(e)

W (nicht zusammengebunden) Haare ddtach6(e)

ffi(unerled@ en suspens; Recnnungimpay6(e), en
souifrance

*!(unentschieden) Ausgang Rennen inceftain(e);
noch ist alles - tout est encore possible

#[rteinntig) francftuanche); - zu jdm sein Ctre

fianc(fralche) avec qn

ffi(aufgeschlossenl jdm gegeniiber - sein Ctre

ouvert(e) envers qt; fiir etw [o einer S. (Dat)
gegeniiberl - sein Ctre ouvert(e) a qc

ffi (deutlich, eindeutig) Protest Boykott, KampJansage

d6c1ar6(e); JUR l./angel apparent(e)

ffi frei)ftr alle/nur ftir Mitgieder - seir, Besuch,

Teilnahme: 6tre ouvert(e) i tous/seulement aux
membres

ffi ftei zugiinglich) Ausblicb Fahninne, Gellinde dega-
g€(e); Meea Hafen accessrh'le; Pass, Cebnde olvefi[e)
&(nicht beschriinkt) Volbug Anstalt, Station en
miheu ouvert; Htmmel ddgag6(e); Ceselbchajt hb6
ralfe), permissif (-ive)

$o/J- (nicht abgepackt) Wareenfiac

ffi (angebrochen) Flasche, Wein el.Jiam€le)

ffir-nc tzo&a/ouvert(e)

# (v aka nt) s te ll e v acarlte)
{}- legen publier, rendre public("ique) Zahlen, Kon,

ten

ll.Adv (freimtitig)hanchement; - iibef etw reden
parler ouvertement de qc
e- qestanden [o qesaqt] poul 6tre franc(Iranche)

gllenbat l. Adi evident(e); es wird - , dass il est de
plus en plus 

'identqte 
+ indic

II..Adv manifestement
offenbaren* [-'ba:ran] <PP offenbart o geoffen-

bqrt> gehl. tr Vffi (enthiillen) de,roiler; jdm err -
d6voiler qc d qn

Wfuitteilen) jdm -, dass annoncer d qn que
+ indic
ffioKoN, luR (offen legen) publier, rendre
pubLic(-ique) Zahlery Konten; rdv€ler Ernndung
II. r rS$sich jdm - (sich anyertruuenl se confier ir
qn (soutenu); (seine Liebe erkldren) se d6clarer a qn

{& (eryleisen) sich als zuverliissiger Freund - se

r6v61er [6tre] un ami sirr
Offenbarung [-'barrur;] <-. -en> /ffinrr- r€v61ation /

WtuR einer Errtndung divulgation J r€v61ation /
Offenbarungseid m ffiJUR serment m ddclaratoire

Slg aveu m d'impuissalce $"den - leisten JUR

faire le sermenl d6claratoire;lgfaire un aveu d'im-
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puissance Offenbarungispflicht / run obligailon I
de divulgation Offenbarungsreligion / REL reli
gion / bas6e sur 1a r€v6iation; das Christentum
als - la religion chrdtienne en tant que r6v6latlon
Offenbqrungstermin m luR date/ de dil'ulgation
Offenbgrungsverlahren nt luR procddue / de
divulgation

gffenlbleiben ff V unreg Ftage, Problem: rester en
suspens; s. a. offen I.$ offenlhalten tt V unreg
(nicht entscheidenl laisser en suspens; eine Frage -
laisser une question en suspens; sich (Dat) eine
Entscheidung - se rdserver le droit de prendre une
d€cision; sich (Dat) die Miiglichkeit *, ins Aus-
land zu gehen se r6server la possibilitd d'aller e

1'6tranger; s. a. halten I.S; offen I.S
Offenheit ['rhhqrt] <-; kein Pl> / fianchise /,'in

[o mit] aller * en toute franchise
offenherzig l-htr$sl Adj ffi (Jreinritig ehrlich)

franc (franche)

ffihum fam (tieJ ausgeschnittenl [ganz schiin] -
sein Ctre ddcollet6(e) jusqu'au nombril faml

Qffenherzigkeil <-; kein Pl> f franchise /
gffenkundig [-kundrg] Adj manifestel' - werden
ete de plus en plus manifeste; es ist -, dass il est
manifeste que + indic

gffenllassen tr V unreg (nicht entscheiden) laisset
en suspens; eine Frage - laisser une question en
suspens; s. a. lassen I.ffi

gffenllegen tr V unregpubliet, rendre pubLic(-ique)

Zahlen, Konten; rendre public['iqroe) Beteiligungen;

rdvller Erf.ndung
O. ffenlegung [-le:guq] <-s, -en> f oKoN, tuR von Zah-

len, Urkundenpltbhcationl di\ulgation/teilweise -
divulgation partielle; - des Schuldnervermiigens
dirulgation du du d€biteur

/ luR d61ai m de divulgation

[o publication /] Qffenlegungspflicht / nN obli-
gation/ de renseignement Qffenlegungsschrift /
lur avis m de renseignement

gffensichtlich l.Adj lidenlle); - wefden Ctre de
plus en plus 6vident(e); - sein sauter aux yeux
ll. Adv de toute dYidence

O. ffensichtlichkeitspraifung /ruR vdrification / de
1'6vidence d'ule preuve

offensiv ptn'zilfl l.Adj offensif(-ive); Werbung, Ver

kaurtsffategie agressif(^ive); - sein etre offensif(-ive)
ll. Adv vorgehen, handelnde fagon offet$ive; verkaufen,

werbenen utiLjsanr des techniques agressives

Offensive [:frn'zi:va] <-, -n> / oifensive /
.. in die - gehen passer il I'offensive

Offenslvkrieg m guefle / d'agression Offenslv-
spiel n, jeu m offensif Offenslvspieler(in) m(l)
spoRr attaquant(e) m(f)Ollensivwalle f t\L arme f
offensive

offenlstehen intt V unrcg W(unbezahlt sein)
Betrag, Schul\ Rechnung: dlre en soufftalce

ffi [freistehen) jdm - Altemative, Mdglichkeit: Cte
ouvert(e) A qn; es steht dir offen, zu bleiben oder
zu gehen tu es libre de rester ou de partir

Qff entlich I.,4dl ffi public (-ique) ; fiir - e Sichefheit
und Ordnung sorgen yeiiler a la sdcurit€ et il
l'ordre publics; die Beratungen des Gerichts sind
nicht - les ddliberatioos du ffibunal ne sont pas

publiques

ffi$taattich, kommunat) Aujtragde l'Etat; der -e
Dienst ia fonction publique

.JI. z4drzpubliquemerfi; hinichten sut la place publique
Offentlichkeit <-; kein Pl> I ffi(Ailgemeinheit)
public m; etw an die - bringen, mit etw an
[o vor] die - fteten rendre qc pubiicf-ique]; etw
det - (Dat) iibergeben Jorm (erdffnen, einwei-
hen) ina:rgru qc; (ver1ffentlichen/ pr6senter qc

lau publicl; in [o vor] aller - deyatt tout le
monde

.{S JUR audience / publique

Qlfentlichkeitsarbeit / relations ft1 publiques
Offentlichkeitskampagne / campagne /de reia-
tions publiques; (Sensibilisierungskampagne) cam-
pagne de sensibilisation de l'opiaion tiffentlich-
keitsscheu Adj Menschqti 6vite de se monter en
public; - sefur €yiter de se montrer en public
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tiffentlichkeitswirksam Adj avec un impact
m€diatique

Qffentlich-rgchllich Adi attr Sender pvblic(-iqte);
Anstalt, keditanstalt, Bankde droit pubiic

Offerent(in) []fe'r€ntl <-en, -en> m(J) coirl initia-
teur('ffice) m(f) d'une/ de I' ofhe, socidte/initiatdce

offerieren* [:fa'ri:ran] f/ y&coM proposet Angebot,

Artikel, Ware

ffiJorm (anbieten)jdm etw - offiir qc ir qn
Offerte []'f€rtal <-, -n> / colr offre / freibleibende

[o unverbindliche] - offie sans engagement; ver-
bindliche - offre ferme

Office [':ris] <-, -s> nt cn (Anrichterauml ofice m
Offizialdelikt nt iuR d6lit m poursuivi d'office Offi-
zialprinzip nr ruR principe m rdservant les poursui-
tes p6nales ir I'Etat

offiziell [)fi'6i€l] l.Adj W[amtlich) Reise, schreiben

officiel(1e)

ffi (fdrmlich) Antass, EmpJang officiel(1e); Fer'er solen-
nel(le); - sein Person:dtre formaliste; sei doch
nicht so - ! ne fais pas tant de maddres!
ll.Adv besfitigen officiellement; - seine Zustim-
mung geben donner son agrdment

Offizier(in) [)fi'Ei;p] <-s, -e> m(f) olflcier m
Offiziersanwilfter{in) m(f ) aspirant m Offiziers-
ausbildung / formation / d'offlcier Offiziers-
dienstgrad m gade m d'offlcier Offizierska-
sino nr mess m des offlciers Offizierskorps nf
corps,m des officiers Offizierslaufbahn/cardbre/
d'officier; die - einschlagen embtasset la carridre
d'officier Offizierslehrgang m slage m d'offlcier
Offiziersmesse / mess m [des offlciers] Offi-
ziersrang m tang m d'officier Offiziersschule /
6cole / d'offlciers

offiziiis ltfi'ga;sl Adj geh officieux("euse)
offlineRR l'rflqrn] TNFoRM l.Adj - sein Mensch: dlre

d6connect€(ei [o hors ligne] [o hors connexion];
Geriit: Ate ddconnectd(e) [o hots ligne]
ll.Adv - arbeiten travailler hors iigne [o en mode
d6connect6l

OfflinebetriebRR m ruronu mode m ddconnect6
iiffnen ['efnanl I. fr 7a. rNronu our,,rir; das dffnen

einer Datei, Tirl'o:uyefiwe f; das Fenster quietscht
beim Oftren la fenetre gince quand on l'ouwe
ll.intr Vorwit
III. r TSsich - s'ouwir; sich nach Westen hin -
Tal.' s'ouvrh sur l'ouest

$$ (zugiinglich werdenftr) sich jdm,/einer Idee -
..s'oul,rir ir qn,/une id6e
Offner 1'cefnel <-s, -> m ffi[fiJr Dosen) otxre-

-boites m; (fiir Flaschen) ouvre-bouteilles m, d6-

capsuleur m

ffi (Tnrdfner) lolche / d'ouverture automatique [de
..la porte d'enffee d'un immeuble)
Offnung ['efnuq] <-. -en> f ffi(offene Stelle) ori-

fice m

..ffi kein Pl a. eor (dx )ffnen) orrverture /
Qffnungsklausel / tun clause / d'ouverture O. ff-

nungszeiten P/ heures 7pl d'ouverture
Offroadfahrzeug ['rfro:t-] nt qualte-qltalJe m,

4x4 m
Offsetdruck ['rfset-] <-[e]s, -e> m offset m Offset-
druckmaschine / machine / d'impression offset

OffshorebohrungBB 1':fJo:p-1 / forage m off-shore

[en mer] OffshoremarktBR m marche m off-shore
Offstimme [':f-] ,f ry crr.rr voix / off lo hors champl
oft [:ft].<dfter>,4drzsouvent; - genug assez souvent

edes Ofteren d diverses [o maintes] repdses
aifter[s] fcfteG)l .4dyassez souvent
oftmals l':ftmats] ldys. oft
o.g. Adj Abkvon oben genannt cit€(e) cidessus
oh lotl Intei oh
Oheim J'orhE;m1 <-s, -e> m veraltetoficle m
OHG [o:halge:] f Abk von Offene Handelsgesell-

schaft soci6t6/ en nom collectif
OHG-Gesellschafter(in) m(f ) associ6(e) m(f ) de

soci6t6 en nom collectif
Ohmr [o:m] <-[e]s, -e> m verultet s. O,rkel
Ohm2 <-1s1, -> nr PHYS ohm m
ohmsch lomJl Adjnrac -e Belastung charge oh-

mique; -es Gesetz 1oi d'Ohm
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ohne ['o:na] l. Priip + Akk sans; - mich! sans moil
enicht * sein/am avoir de la ressource; [ga4 nicht
- sein Jam (nicht leicht sein)ne pas etre lwaimentl
de la tarte [o du gateau] {fam); (nicht schlecht sein)
ne pas Ctre [waiment] d€goet (fam)
ll.Konj - zu iiberlegen sans r6fl6chir; - dass es
Streit gab sans qu'il y ait eu une dispute

ohnediprs Adv geft s. ohnehin
ohnegleichen Adj unv @(unnachahmlich) sans

pareil(le)

ffi(au&ergewdhnlich) - sein ete unique en son
genre

ohnehin , dlde toute faqon
Ohnmacht ['o:n-] <-, -en> /Ssyncope f; n * fal-
len tomber en syncope W geh (Machtlosigkeit)
impuissance / ohnmdchtig I..4d7 g6vanoui(e);
- werden s'6vanouir Wgeh (machtlos, hilflos) eer
son, Wut, Zomimpuissant[e) ll.Adv (hilflos) dans w
dtat d'impuissance; der Gewalt - gegeniiberste-
hen rester impuissant(e) face i la violence; - zuse-
hen miissen devoir assister impuissan(e) d la scdne
Ohnmiichtige(r) f(n) dekl wie Adj perconne J
dvanouie Ohnmachtsanfall m sgncope f einen
- bekommen tomber en sTncope

oho [o'ho, Intei Pewundernd) ehbien (fam); (war-
nend) ehoh

Ohr [o:p] <-[e]s, -en> n/ oreillel.auf einem - taub
sein etre sourd(e) d'une oreille; ef hat ihr etwas
ins - gefliistert il lui a murmur6 quelque chose d
I'oreilie
p es faustdick hinter den - en haben ne pas Cue
tomb€(e) de la derniere pluie; erlsie ist noch
feucht [o nicht trocken] hinter den -en si on lui
pressait le nez, il en sortirait du lait; etw ist nicht
fiir fremde -en [bestimmt] qc n'est pas lfaitl pour
les oreilles indiscretes; g?nz - sein hum fam Cffe
tout ouie (hum); nr mit halbem - zuhiiren
n'dcouter que d'une oreille; jdm die - en lanq zie-
hen fam tirer les oreilles d qn (fan); fiir jtln,zetw
ein ofenes - haben preter une oreille attentive a
qt/qc;halUhaltet die -en Eleif! /am ter$/tenez
le cutpl (fam); uf dem - bin ich taub fam ye fus
la sourde oreille; tauben -en predigen prdcher
dans 1e d6sert; das ist nichts flir ZalE - en ce n'est
pas pour toutes les oreilles; jdm das - abschwdt-
299 soeurscn /am cirer les oreilles t qn [fam); idm
eins hinter die - en geben lam en mettre [o coller]
une i qn (fam);vrel um die -en haben fam ne
pas/plus savoir of donner de la tete; die - en hiin-
gen lassen /am avoir l'oreille basse; jdn iibers *
hauen se payer la tote de qn {fam); rum einen -
herein-, zum anderen wieder hinausgehen
enter par une oreille et sodr par l'autre; jdm klin-
gen die -en qn a les oreilles qui siffient; jdm su
-en kommen ariver aux oreilles de qn; sich aufs
- lesen [o hauen stl Jam lse) mette la viande dans
le torchon (arg); jdm mit etw in den -en lieqen
casser les oreilles e qn avec qc (Jam) ; mach die - et
N fam ouvre [gand] tes [o les] oreilles!; mit den
-en schlackern en rester baba [fam); sich (Dat)
etw hinter die -en schreiben fam se melte
fbienl qc dans le crine (fam); schreib dir das hin-
ter die -en! mets-toi bien ga dans le crane!; auf
seinen -en sitzenJam faire la sourde oreille; die
-en spitzen /am dresser l'oreille; seinen -en
nicht trauen /am ne pas en croire ses oreilles; bis
iiber beide -en Jam ve$chutdetj:usqu'au coni uber-
lastet, beschefiigtitsqu'i n'en plus pouvoir; bis iiber
beide -en verliebt sein Ctre fou(folle) amou-

..reux(-euse)
Ohr [o:p1 <-[e]s, -e> nt chas m
Ohrclip m cltp m
Ohrenarzt m, -drzlin / oto-rhinola4mgologiste

mJ oto-thlr:'o mJ (fan) Ohrenbeichte / confes-
sion / ohrenbetaubend .4d7 assourdissant(e)
Ohrenentziindung / rraro otite / Ohrenklappe /
oreillette / Ohrensausen <-s; kein Pl> nt borst-
donnements mp1 d'oreille$l Ohrenschmalz nl
kein Plc&lrme;r m Ohrenschmaus kein Pl mJam
plaisir m pour les oreilles Ohrenschmerzen P/
maux mp1 d'oreille$l; - haben avoir mal aux oreil
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les Ohrensch0tzer t-Jy5pl <-s, -> m meist Pl
cache-oreilles m Ohrensessel m fauteuil m d
oreilles Ohrenzeuge m, -zeugin J tlmoin m
auriculafue

Ohrfeige / gifle / jdm eine - geben donner une
gfle h qn; eine - bekommen lo kriegen /aml se

prendre une gfle (fam)
ohrfeigen [-tagil ttV g:flet

!p ich kiinnte mich dafiil" - I Jam je me foutrais des
gifles pour qa! faml

Ohrfeigengesichl nt pei il Gte I I claqtes (Jam)

. Qhrgehiinge nf pendant m d'oretlle
Ohrhaken m aNcrr-N hameqon m tr eil1et
Ohrlappchen [-kpqan] <-s, -> nf lobe m de I'oreille
Qhrmuschel/pavillon m {de l'oreillel Ohrring m
boucle / d'orei1le Ohrspeicheldr0se / ar.rar puo-
tide J glande / parotide Ohrspeicheldriisenent-
ziindung / ruro parotidite / Ohrsp0lung / rraro

lavement m d'oreille Ohrstecker 1-1trke] <-s, -> m
clou m [d'oreille] Ohrwurm mfamrengune f

oje Jo1e1 Intetj, olemine [oJe:mine] Intetj veraltet
bon sang, bont6 diyine

o.k. [o'ke:, o'ketl lam l. Intei O.K. [fam)
ll.Adj O.K. [fam); - setn (gut, in Ordnung) dre
O.K. [fam);bist du wieder -? ea va maintenant?

O.K. <-tsl, -s> nt fam accord m, feu m vert; sein -
zu etw geben domer son feu vert pour qc

Okapi [o'karpi] <-s, -s> nf zool okapi m
okay 1o'ker, o'kerl Jam l. Intei O.K. (fam)
ll.Adj O.K. [fam); - sern (gt, in Ordnung) erc
O.K. (fam);bist du wieder -? qa va maintenant?

Okay <-[s], -s> nt fam accotd m, feu m vert; sein -
zu etw geben donner son feu vert pour qc

Okkasion [:ka'ziorn] <-, -en> f t fam (Gelegen
heitskauJ) occasion m

okkult []'kultl Adi occtslle; das Okkulte les ph6no-
menes mpl occultes

Okkultismus [:kul'trsmus] <-; kein Pl> m occul-
tisme m

Okkupation [rkupa'6]o;nl <-. -en> / ut, e. Jun

occupation /
okkupieren* [rku'pi:ran] fr f occuper
Okobauer ft, -bduerin I a$ic\ite]Uf(.idice) m(f)

b_iologique Okobilanz / bllan m environnemental
Qkohaus nr maison / dcologique 6kolabel nr
label m 6cologique, 6colabel m Okoladen m maga-
sin m vert

6kologe [oko'to:ga] <-n, -n> m, 6kologin /dcolo-
..gsle mf
Okologie [okoto'gid <-; kein Pl> J €,cologe J
iikologisch [oko'lo:g{] l. Adi lcologpe
.II.,4drzsur le plan 6coiogique
Okonom(in) [oko'no:m] <-en, -en> m(f) gehdcono-

..misle mf
Okonomie [okono'mi:, P/.'okono'mi:an] <-, -n> f

dconomie /
6konomisch [oko'no:mrfl l.Adj ffiFrage, Probten

6conomique

ffi (sparcam) lcortome

.ll. Adv (sparsam) dans un souci d'6conomie
Okopartei |otko-) f parti m 6cologique [o 6colo

faml Okopaxbewegung ['o:kopaks-] / mouve"
ment m 6cologiste er pacifique 6kosponsoring nf
sponsoring m 6cologique Okosteuer / rrsc.-6co-
taxe / Okostrom m dlecri(itd / dcologque 6ko-
system nf dcosysteme m Okotourismus m 6co-
tourisme m Okotypus m Bo't, zooL ecome m

Oktaeder [:kta'?e:de] <-s, -> nf MArH octaedre m
Oktagon [rkta'gorn] <-s, -e> nf s. Oktogon
Oktanzahl [:k'ta:n-]/indice m d'octane
Oktavband <-biinde> [rk'taf-] m ]Y? ifl-octavo m
Oktave [:k'tarva] <-, -n> f oclave I
Oktett t:ktrtl <-s, -e> nf MUs octuor m
Oktober l]k'torbel <-s,-> m octobre m,.s. a.April
Oktqberfest nt lafetu de la bidre I MunichOlctg-

berrevolution / Hrsr r€volution/ d'octobre
Oktogon []kto'gornl <-s, -e> nt GEoM octogone m
Okular loku'larpl <-s, -e> nf opr oculaire m
okulieren* [oku'lirran] trV etw - greffer qc en 6cus-

son, €cussonnet qc

Okuliermesser nt $effdr m
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6kumene [sku'me:na] <-; kein Pt> J crcum6"
nisme m

iikumenisch [oku'me:nrl] .4dl Gcumdnique
Okzident [']kbidrntl <-s> m gehdet - l'Occident m
Ol. [o:l] <-[e]s, -e> nt &(Speisedl, Motorendl,

Olfarbe) hu:le f;'dfherische -e huiles essentielles;
in - malen faire de la peinture e l'huile
ffi (Erddl) petrole m; die - exportierenden Liin-
der les pays exportateurs de p6trole; die - produ-
ziefenden Ldnder les pays producteus de pdtrole

ffi (Heizdl)mazoll m;mil - heizen se chauffer au
floul
*- ins Feuer gieRen mettre de l'huile sur 1e feu;

..- auf die Woqen gieRen calmer les esprits
Olablassschr.aubeRR ,/ rpz-rscH bouchon m du

carter d'huile Olabscheider <-s, -> m rrcu s6para.
teur m d'huile Qlalarm m = alerte/h la pollution
due aux hydrocarbures Olanstrich 

-m 
couihe 7 d.

peintue e l'huile iilartig .{-?arPtrgl Adi h.ai.
leux(-euse), ol6agineuxf-euse) Olbad nf ffi {Bade
zusatz) l\]-le..f de bain {g fBad/ bai+. m aux huiles
essentielles Olbaum m olivier m Olbehfrlter m
rdcipient m .a huile olbe-rg m BIBL, cLoG mont m
des Otiviers Olbild nt s. 6lgem6lde dlbohrung 7
forage m p6trolier Olbrenner m chaudiere / d

mazout
Oldie ['o:ldi] <-s, -s> m fam ffi (Song, Film) clas-

sique m

ffi fPelsonJ vioque mf (fam)
<-drUcke> m rrz-rrcu pression / d'huile

f xrzttca indicateur m de pres-

sion d'huile / frein m hydrau
Lique 6ldruckmesser m indicateur m de pression
d'huile

Oldtimer l'o:ltte]mel <-s, -> m W (Auto) voiture /
ancienne

ffi (Flugzeug) corcot m
Oleander lole'andp] <-s, -> m laulier m rose
Olembargo nf embargo m pdtolier
iilen 1'orlanl tr V h!iler
..*wie geiilt/am comme dans dlubetrre (fam)

Qlexport m exportation / pdtrolAre [o de pduole]
glexportland nt pays m exp.ortateur de petrole
Olfarbe/peinture/ir l'huile 6ffeld nr champ m
peuoffere Olfilm.m fllm m d'huile Olfilter rn rur
flltre m d huile Olflasche / bouteille / d'huile
Otteck m tache/d'huile Of,brderland nt pays m
p..roducteur de pdtole Olfiiderturm m denick m

9lfiirderung / extraction f .le/tu pdttole
Olfrucht J frujl m oldagineux Olgemiilde nr
peinture / d 1'huile Olgeschdft nt [Mineraldlhan-
deli commerce m du pdtrole Qlg.esellschaft /
compagnie/[o soci6td/] p6troli0re Olgewinnung
kein PIJW (Gewinnung von Erddl) production/de
p6fio1e @ (Gewinnung von Pflanzend, producton /
d'huile Olgiitze m rwie ein - dastehen/am res-
ter p1ant6(eJ la, I'air ahuri Olhafen m port m pdtfo,
lier Olhahn m rjdm den - zudrehen stopper les
exportations de pdtrole tr qn dlhaltig l-hatt:sl Adi
Fnichte, Samen ol6agineux[-euse), oldifere 6lhei-
zung / chauffage m au mazout

iilig 1'orlrgl Adj S Essen,Salarhuileux[-euse)

# (ve rs c hmutzt) gtaisseux(-euseJ

Oligarchie [oligaigi:, PL'oligar'qi:an] <-, -n>/oligar-
chie J

Oligopol [oligo'po:l] <-s, -e> nf OroN oligopoie rq
unvollstiindiges - oligopole incomplet; - durch
Gesetz = oligopole r6giementd par 1a loi

oligopolistisch [-po'trtrfl oKoN L.Adl oligopolis-
tique

..11. Adv - Eeptegl Markt de stucture oligopolistique
Olimport m importation / pdtroliere [o de p6trole]
Olindustrie / indusffie / p6troliere 6t-in-Wqs-
ser-Emulsion / dmulsion/ d'huile dals 1'eau

oliv [o'ti:f] Adi unvo\ye inv
Ollv <*, - o fam-s> nr vert m olive; in - [de] couleur

olive
Olive ;o'li:va1 <-, -n> f olive J
Olivenbaum m olivier m Ollvenblei nf ANCELN

oiive I Olivenernte / r6colte / des olives Oliven-
hain m oliveraie / Ollveniil nr huile / d'olive
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Olivette [oli'v€ta] <-, -n> /eNcu.N olivette /
olivgriin Adiveftoli\e lnu; -e Socken des chaus-

.settes rl vert olive
Oliacke/cir6 m Olkanister m bidon m d'huile [o h

huilel Qlkiinnchen [-krngan] nr burette/ lde grais-
s.ggel Olkanne / flacon m d'huile [o d huile]
Olkonzern z groupe m p€trolier Olkrise/.crise/
du pdtrole Olkrug m cruche / d'huile Olku-
chen m toufteau m

oll [:l] Ad7 uorurscu 1a1r/ vieux(vieille)
*je -er, je doller/am plus c'estvieux, plus ga pdte

..detrie (Jam)

Ollampe/lampe/d p6ffole
Olle{r) l\alf(m) deklwie AdiDt}r- slmein -r (mein

Vatet) mon vtetrx [fam); (mein Mann) mon mec
(Jam), mon keum (Jam); meine - (meine Muttel
ma vieille {arg); (meine Frau)ma gonzesse (fam),ma

.yefi (arg)

Olleitung / oldoduc n1 pipeline m Olmagnat m
magnat m du pdtoie Olmalerei f Skein PlpeirL-
ture / tr l'huile ffi [Olsemiilde) peinture / ir l'huile
olmessstabRR n jauge I ld'huilel olmuhle /
huilede / Olmulti m multinationale / pdtroliire

[o du p€tole] Olofen m po€le m i mazout
Olpalme / nor palmier m ol6ifdre QJnanier nr
papier m huil6 9lpest/marde/noire Olpflanze/
oldagiaeux m Qlplattform / platel-]forme / pdtfo-
lidre Olpreis m prix m du p6fole Olproduzent m
[Etat ml producteu.l m de pdrole Qlpumpe/ew
p..ompe / d huile Olquelle .f puits 4 de petrole
Olraffinerie / raffinerie / de pttrole Olreserven
Plftsewes fpl.de [o en] p6trole Olsaal f gtunes fpl
oldagineuses Olsardine / sardine / d l'huile *'wie
die -n fam comme des safiines [fam); die Lefie
stehen wie die -n les gens sont serr6s comme des

s.afiines [fam) Olsdure J acide ..ar oldique
Ofscheich m pej.y:l:Lce m du pdtole Olschicht/
couche./ d'huile Olschiefer m schiste m bitumi-
neux 9lschinken m KUNsr pej gande machine /
faml Olsorte /S (Speise1borte)varidtd / d'huile

@(Motorendlsorte) Epe m". d'huile moteur
Olsperre / barrage m flottant Olspur f taces fpl
d'huile Olstand m kein Pl niveau m d'huile
6lstandanzeiger rn indicateur m. de niveau
d'huile Oltank m cwe..J a mazout Oltanker m
p€trolier ,?, tanker m Olteppich m nappe / de

.pdtole
Olung 1'orluql <-, -en>/SrrcH huilage m

ffinrr die Letzte - I'extCme-onction /,' jdm die
Letrte - spenden adminis[er l'exteme-onction a

..qn
Olverbrauch m consommation / pdtrolidre [o de

letotel glversorgung / approvisionnement m en
p6trole Olvorkommen nr gisement m p6tolif0re
Olwanne f catlet m [i huile] Olwannendich-
tung / xrz'rrcn loint m de carter Olwechsel m
vidalge / [d'huile]; den - machen faire la vidange

Olymp 1o'lvmp1 <-s; kein Pl> m det - l'Olympe m
Olympia [o'lvmpia] <-[s]> nf (Olympische Spiele)

olympiques mp1
Olympiade [olym'pia:da] <-, -n> f ollmpiades 7pl
Olympiadorf [o'lympia-] n, village rn oll,rnpique
Olympiajahr nt afffte / oll,rnpique Olympia-
mannschaft J lryrpe / olympique olympiareif
Adj Leistung digae des Jeux olympiques Olympia-
sieg m victohe / oll.rnpique Olympiasieger[in)
m(f) champion(ne) m(f) olympiqte Olympiasta-
dion nr stade m olympique

Olympionike [olvmpio'ni:ka] <-n, -n> m, -in f
sponr athidte m/ oll,rnpique

olympisch [o'lvmpr!,4di olympique
Olzeug nt cir6 m Olzweig rn rameau m d'olivier
Oma ['o:ma] <-, -s> fffiJammamie f (fam)

W pej sl (alte Frau)mdmdre f [fam)
Ombudsfrau [']mbu6-l / mddiaffice / Qmbuds-

mann <-manner 0 selten-leule> mmddialew m
Omelett <-[e]s, -e o -s> nt, Omelette [)m(a)'l€t]

<-, -n> / cH, A omelette /
Omen ['o:man, P1.''o:man,'o:mina] <-s, - o

Omina> nt gehatgde m
Omi ['o:mi] <-, -s> Jfammamie J



ominds [omi'nsrs] Adj geh suspectle) 2 L 7
Omnibus [')mni-] m omnibus m

Qmnibusbahnhol m gue / routiDre Qmnibus-
fahrer{in) m(f) conductew(-tice) m[/J de bus

Qmnibusfahrt/voyage m en bus Qmnibushal-
testelle/aflCt m [o station/] de bus Qmnibus-
hof m atelier-ddpot m des bus Omnibuslinie I
ligne/de bus Omnibusschaffner(in) n(f ) conlt6-
leur(-euseJ m(f) d'arfiobrs Qmnibusverkehr m
traflc m des bus

omnipotent Adj geh omnipotent(e), tout(eJ-puis-
sant(e)

OmU Abk rzon Originalfassung mit Untertitetn v.

o. sous-titde
Onanie [ona'ni:] <-; kein Pl> J oranisme m
onanieren* fona'ni:ran] intr V se masturber; das

Onanieren l'onanisme m
ondulieren* Fndu'lirranl fr 7 onduler
One-Man-Show ['wanmrn-] / raner one man

show m
One-Night-Stand ['wannq;tstrnt] <-s, -s> m aven-

tule / [o nuit/] sans lendemain
Onkel [':qk!] <-s, -> m ffionc1e m

ffi Knderspr (Mann)monsieu m
siiber den gro8en - gehen/am marcher les pieds

tournds en dedans
Onkelehe JJam concubinage d'une femme veuve

avec un homme qu'elle ne veut pas Apouset pour
de s rais ons f.nancid re s

gnkelhaft pej Adi Chefpalemaliste; - wirken cftel
avoir des airs paternaiiste

Onkologe [:qko'lo:ga] <-n, -n> m, Onkologin /
nro cancdrologue m/

Onkologie [:qkolo'gid <-; kein Pl> J uno canc€rolo-
geJ

onkologisch [:qko'lo:9rJ] Adj MED Erkrankung cance-
reux(-euse); Forschung sut le cancet

online ['rnleln] ruronaa I..4d7 - sein Ctre en 1igoe,

6tre connect6(e)
ll. Adv - arbeiten ffavailler en ligne

Onlineapotheke [')nlorn-] / TNFoRM pharmacie / en
Ligne [o sur Internet] Onlineauktion / rNrorura

enchires ypl en ligne [o sur Internet] Onlineban-
king [-b€r]krrll <-s; kein Pl> nt op&arron I barL-

cafe en ligne Onlinebestellung / rsronira com-
mande / pu Internet Onlinebetrieb rn TNFoRM

mode m connect€ Onlinedatenbank / runonm

base / de donndes en ligne Onlinedienst m
mponu service m en ligne Onlinedienstanbie-
ter m rNronu fournisseur m de services en ligne
Onlineinformationsdienst m NroRM selice m
d'informations en ligne Onlinekomprimie-
rungsprogramm nr TNFORM programme m de
compression en ligne Onlineredalcleur{in) n(J )
rddacteu(-trice) m(f) en hgae Onlineshop m
rNromr boutique / en ligne Onlineshopping <-s;
kein Pl> n, shopping m en ligte Onlineverar-
beitung / nrona,r traitement m en ligne Online-

..zeitung /ioumal m en ligne
Onologie lsnolo'gir] <-; kein Pl> J enologe J
onomatopoetisch [onomatopo'e:trJl .4d7 uNc ono-

matopdique
Ontogenese [trntoge'neza] <-; kein Pl> f uto

ontogenese /
Ontologie lrntolo'gir] <-; kein Pl> f vurlos ontolo-
gel

ontologisch []nto'lo;9rll,4dl ontologique
Onyx ['o:nvks] <-[es], -e> mohyt m
OP 1o:'pe1 <-s, -s> m Abk von Operationssaal

sa1le / d'op6ration
Opa ['orpa] <-s,-s> mffiJampapi m (fam)

# pei sl (altet Mann)pdpdre m (fam)
opak [o'pa:k] Adj opaqte
Opal [o'pa:ll <-s, -e> m opale/
Opalglas nt opahne J
opalisieren * [opa I i'zirran] intr V opaliser ( litt. r)

OPEC ['orprk] <-> f Abk rzon Organization of the
Petoleum Exporting Countries O.P.E.P. /

OPEC-Liinder P/pays mp1 de l'O.P.E.P.
Open-Air-Festival ['o:pr,r'?ep-] nf festival m en



ollygtte:-o-pleflqFm
4Lz

plein air Open-Air-Konzert nrt6n6en m en plein
air

Open-End-Diskussion ['o:pr]'?rnd-l / discussion /
ouverte, ddbat ilLimitd ldans 1e temps]

Oper ['orpe] <-, -n> .f operu m; die komische -
1'op6ra-comique; an die [o zur] - gehen devenir
chanteur m/canlatttce f d'opdra

operabel [opa'ra :b!] Adj uro op& able
Operand [opa'ranq PL' opa'randr,r] <-en, -en> m

TNFoRM opdrande m; der alrtuelle - l'op€rande en
vigueur

Operqndenauswertung / INFoRM 6valuation /
d'op6rande Oper?ndenfeld n, TNFoRM zone / op6-

rande
Operateur[in) [opara'ts:p] <-s, -e> m(J) ch:lrr-

gen(ne) m(f)
Operation lopara'Uiorn] (-, -en] /Suro op6ra-

Uon f intervention / chirulgicale

S$uir, nworui,r opdration j unzuliissige - INFoRM

opdration interdite
Operationsbasis /ur base I des opdrations
Operationsnarbe / cicaffice / op6ratohe Ope-
rationsrisiko nf fisque rn opdratoile Opera-
tiqnssaal m salle f d'op6ration Operations-
schwester / infumiore / du bloc op6ratohe
Operationstisch m table / d'opdration

operativ lopara'ti { I. 1d7 @ uro chirurgical[e)

Surr opdrationnel(leJ
II..4drzffimro pu la chirurgie

S urr- en stratOge./statdges
Operator(in) [opo'ratorp, PL' opara'to:ran] <-s,

-en> m(J) rurorura op6rateur(-trice) m1/i [de sys-

tdmel
Operette lopa'r€ta] <-, -n> f opercIrc I
Opergttenmelodie / air m d'op6rette Opergt-
tensdnger[in) m[f) chanteur(-erse) m(J) d'op6-

rette
operieren* [rpa'rirran] l.tr V operct:. jdn am

Magen,/am Herzen - op6rer qn de l'estomac/du
ceur; sich (Dat) drc Nase - lassen se faire opdrer
du nez; operiert werden 6te op6r6(e)
II. /hf,, fffiMED opdrer

&MrL mener une opdration/des op6rations

ffigeh (vorgehen)vorsichtig/mit Bedacht - op6-

rer prudemment/avec r6fl exion

Qpernabend m soirde/d'op6raQpernarie/aria/
d'op6ra Opernauffiihrung / repr6sentation /
d'op6ra/de 1'op6ra Opernball m bal m d I'op6ra
Operndirekor(in) n(J) directeur(-trice) m1lJ
d'op6ra,/de l'opdra Opernensemble nr toupe /
d'opdra/de l'opdra Opernfilm m op6ra m film€
Opernfreund(in) m1lJ amateur(-ilice) m(l)
d'opdra Opernf0hrer rn guide m des op6ras
Opernglas nt lrnelles fpl de thdetre Operngu-
cker pgukel <-s, -> mfamjttmellespl de spectacle

lo th€dtrel
opernhaft l. A dj P r u n k d' opdr a
Il.Advcomme dans un op6ra

Opernhaus ft opAn m Opernkomponist(in)
m/// compositeur("tice) m[f ) d'op€ra Qpernkon-
zert nf concert m de musique d'op6ra Opernme-
lodie / air m d'opdra Opernmusik / musique /
d'op6ra Opernregie / mise / en sc0ne de l'op6ral
d'un opdra Opernregisseur(in) m(f) met-
teur[-euse) m(J) en scdne. de 1'op6ra,/d'un op6ra
Operns6nger(in) m(f) chantetr m/cantalice f
d'opdra Operntext m liwet m de 1'opdra./d'rn
op6ra

Opfer 1':pfu1 <-s, -> ntw (Menschenleben)yicffnef;
zahlreictre - fordern faire de nombreuses victi-
mes; jdm./einem Verbrechen zum - fallen etre
victime de qnld'un crime

* Aerzicht) sa$ifice ry - bringen faire des sacrifl-
ces

SREr sacdflce m; (OpJergabe) ofuarrde f
opferbereit Adi pleirL(e) d'abn6gation Opferbe-

reilschaft f kein P1 abndgation / Opferentschd-
digung / dddommagement m deldes victimes

Qpfergabe / offrande / Qpferlamm nf @ner
agneau m du sacrifice ffigeh (wehrloses OpJef
victime / expiatoire



opfern-Ordnung, 
C 6E

opfern [')pfen] l.tr V wt sacrifier; jdm etw - don-
ner qc en offtande ir qn
ll. intt VREL c*ebrer le sacriflce; jdm - sacrifler a qn
lll.rVhumfamsich - se sacrif,er

Qpferstdtte f lieu m de sacriflce Qpferstock m
tronc m Opfedier nf animal m offert en saffiflce

Qpfertod m geh sacrlfice m; durch seinen -
grAce au sacrifice de sa vie

Opferung [':pfaruq] (-, -en) f ffieines Menschen,
Tierssacttfice it
ffi rrr offtande /

Opferverhalten nt (Verhalten eines tatsiichlichen
Opfers) comportement m de la victime; (Verhalten
eines potenziellen Op/ers) comportement de
victime gpferwille m esprit m de sacriflce opfer-
willig ,4dl dispos6[e) i se sacrifler

Ophthalmologe [:ftalmo'lo:ga] <-n, -n> m,
-login / iraro ophtahnologiste m/

Ophthalmologie []ftalmolo'girl <-; kein Pl> f r,tro
ophtalmologie /

Opiat [o'p]a*l <-[e]s, -e> nr m6dicament m opiacd
Opium ['o:p]uml <-s; kein Pl> nt opium m
Opiumh6hle / tumerie / d'opium Opiumrau-
cherfin) m(J) tumetr(-ause) m1ll d'opium Opi-
umsucht J kein Pl opiomanie / opiumsiichtig
ldl - er Mensch opiomane mf; - sein Cffe vi/:une

..opiomane
OPNV [orpelrn'fqll m Abk vonilfreltlicher Perso-
nennahverkehr ffaic m passagers banlieue

Opossum lo'prsum] <-s, -s> n, zool opossum m
Opponent(in) l]po'nrntl <-en/ -en> m(f) gehoppo"

saille) n(f); ein - der Regierungspolitik ur
opposant e la politque du gouvernement

opponieren* [:po'ni:ran] intr V geh faire de I'ob-
struction [syntdmatique]; gegen jdnletw - s'oppo-
ser e qn./qc; das Opponieren l'opposition /

opportun [:p:r'tu:n] Adj geh W[angepasst) Verhat

te n, Ge sinnung opportuniste

# (votteilhafr) - sein etre opportun[e)
Opportunismus [)p)rtu'n6mus] <-; kein Pl> m

opportunisme m
Opportunist(in) [)p)rtu'nrst] <-en, -en> m(f)

opportuniste m/
opportunistisch f:p:rtu'nrstrfl I.,4dl opportuniste

II.,4dy en opportuniste
Opportunitet [)p]rtuni'tE:rl <-, -en> /opportunit6/
Opposition [:pozi'g]ornl <-, -en> f a. ror- opposi"

tion / in - z! jdm/etw stehen etre oppos6(e) a
qn,/qc; etw aus - tun laire qc pal esprit de contra-
diction

oppositionell []poziEio'n€ll ,4d7 g]ror de I'opposi-
tion
ffi geh (gegnerisch) ffalte d'opposition; Einsteltuns
contestataire

Oppositionelle(r) f(m) dekl wie Adj opposaatle)
n0)

Oppositionsfiihrerlin) m(J) chef m/ de l'opposi-
tion Oppositionspartei / parti m d'opposition
Oppositionspolitiker[in] m(l) homme m/
femme /politique de 1'opposition

OP-Schwester [o'pe:] /infumiEre/ de bloc op6ra-
toire

optieren* []p'ti:ranl luR, OKON l.intr V optet; a]uf
ein Grundstiick - opter pour un terain; fiir
eine Staatsangehiirigkeit - opter pou une
nationalitd
II. r,' l/ Rechte - opter pour des droits

Optik [':ptrk] <-, -en>/.@nuvs, pHor optique/
ffikein Pl (Eindrucftl aspect m;wegen det -/det
besseren - Ijustel pour faire bienlmieux

Optiker(in) l']ptikel <-s, -> n(f) opticienlne) n(f)
optimal l]pti'marll geh l. Adj oplimal{e) ; Partne r id6.-

a1[e)

ll.Adv de la meilieure faqon possible [o qui soit];
den -Arbeitsspeicher,/den Browser - einstellen
rdgler la mdmoire de lJayall/le navigateur e l'opti"
mum

optimieren* [rpti'mi:ran] fr 7 a, rNronu optimiser,
optimaliser [soutenu)

Optimierung []pri'mirruql <- , -en> f a. rNromr opti-
misationl oplmalisation/
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Optimismus l)pti'mrmus] <-; kein Pl> m opti-

misme m
Optimist(in) l]pti'mistl <-en, -en> m1// optimiste

mf
optimistisch [)pti'mrtrt] I.,4dl opumiste
ll.Adv de faqon optimiste; jdn - stimmen rentue
qn optimiste

Optimum [')ptimum, PL'':ptima] <-s, Optima> nr
gehoplsmllm m

Option lrp'gio:nl <-, -en> /#Bonsr, cou option /
eine - auf etw (Akk) erwerben acqu6rir une
option sur qc

* (das Optieren) choix m

ffi geh (Mdglichkeit) opnon f
optional [)pbi o'na :l] .4d7 rNronrir optionnel[e)
Optionsanleihe / emprunt m a option Io portant

droit d'optionj Optionsrecht nf JUR droit m d'op-
tion Optionsschein m bon m d'option Options-
vertrag m JUR contrat m d'option

optisch f5pldfl l.Adi ffia. INFoRM G1ase4 Linsenop-
liqie; lnstrument d'optique; -e Speicherylatte
disque m m6moire optique

ffi g e h ( iiu B e r I i c h) E i nd ru c k'{isrel(leJ
ll.Adv gehv]lwellement

opulent [opu'l€nt] l. Adi geh Mahlcopieux(-euse)
ll. Adv geh essen copieusement

Opus 1'orpus, Pl'o:paral <-, Opera> ntWrcesamt
werq coliwe I
$ r'aus opus m,' [das] - l8 l'opus 18

ffi hum (Erzeugnis, Werk) cruvre J d'art
Orakel [o'ra:k!] <-s, -> n, oracle m;das - von Del-
phi l'oracle de Delphes; das - befragen interroger
I'oracle

orakeln* [o' tatkln] intr V geh vatciner (littd r)
oral [o'rarl] I.,4d7 ffitvrro orclle); Einnahme, Verabrei-

chungparroie otale

ffi (den Mund betrcfend)buccalle)
ffi (nicht schrifrlicftJ oral(e)
II.,4druao par voie orale

Oralsex m fam, Orylvetkehr m rapport m sexuel
oral

orange [o'ra:3a, o'nl3al Adi unvota\ge inv
Oranger <-, -n> f (Frucht)orange/
Orange2 <-, - o lam -s> nt (Farbe) orunge m
Orangeade [or5!a:da, oraq'3a:da] <-, -n> / oran-

geade f
Orangeat [ora'3a:t, orarj3art] <-[e]s, -e> nt zesle m

d'orange conflt
orangefarben [-farbn], orangetarbig Adj lde

couleur] orange lnr
Orangenbaum m orarger m Orangenbliite /
ffi(Teil des Orangenbaums) fleur / d'oranger

ffi(Bhitezeit) z1ur lZeit derl - quand les orangers
sont,/€taient,/... en fl eurs

Orangenblliteniil nf essence / de ndroli Oran-
genbltitenwasset nt eau f de fleurs d'oranger

Orangeneis nt dace f ir l'orange Orangenhaut /
MED peau / d'orange Orangenkern m pepirr m
d'orange Orangenkonfitlire I Orangenmar-
melade/mamelade/d'oranges Orangensaft m
jus m d'orange Orangenschale/dcorce/ [o peau

/] d'orange; geriebene - zesle m d'orange rdpd
Orangenscheibe / ffanche / d'orange

Orangerie [or63a'ri:, oraq3a'rir, PL' ori3a'ri:an,
orarJ3a'ri:enl <-, -n>/nor orangerie/

Orang-Utan ['oraq'?u;tan] <-s, -s> m orang-
-outanlgl m

Oratorium [orato:rium, PL' ora'to:rian] <-s, Orato-
rien> nforatorio m

ORB fo:rr'bed <-> m Abk von Ostdeutscher Rund-
funk Brandenburg Hrsr radio et tel,vision pu-
bliques de l'est de I'Allemagne

Orbit [':rbrt] <-s, -s> m RAUM orbite /
Orbitalbahn [:rbi'ta:t-] / orbite / Orbitalstation /

station / orbitale
Orchester []lk$te, rr'q€stel <-s, -> ntffi (Ensemble)

orchestre m

ffi (Orchestergrabenl fosse / d'orchesffe
Orchgstergraben m fosse / d'orcheste Orches-
terkonzert nt ffi(Kompositionl concerto m pour
orcheste ffi (Daftietung) ft.cital m d'orchestre



t268

Orchestermusik f (fur ein Orchester kompo
nierte Musik) mtxique/pour orchestre; (von einem
Orcheste r ges pielte Musik) mt$iqre d'orchestre

orchestrieren* []rkEs'trirrcnl f,, 7 MUS orchestrer
Orchidee [:rgi'dera] <-, -n> f orchid1e J
Orden 1':ra41 <-s, -> m ffinar d6coration l. jdm
einen - flif etw verleihen remettre une d6cora-
tion i qn pour qc

ffi rccr ordre m; dJrcm - beitfeten entrer dans un
ordre

grdengeschm[ickt Adj d€.cor€.(e\, m€dai116(e)

Ordensband <-binder> nt rlubar m

Qrdensbruder m religieux m Qrdensgemein-
schaft/ordre rn 9rdensregel/rdgie/de 1'ordre

Qrdensschwester / reLigieuse / Qrdens-
tracht/habit m

grdentlich I. Adj {p (aufgeriiumt, gepflegt) nng6.[e);
in -em Zustand en ordre

ffi (Ordnung liebend) ordonn6(e)

# (anstiindig) Person convenablei Benehmen cot-
rectIe)

SJam (tiichtig) Frlihstiicb Porttonbot{ne) antepose;
eine -e Tracht Priigel me bonne racl€e

ffi(annehmbar) Angebot, Preis correct(e); etwas
Ordentliches lemen apprendre un mdtier s6rieux

ffi (ordnungsgemd-B) Professor lr1.ltlaiJe; Cencil ftg\t-
liet(-idre); Mitgliedit part entiere; Veftrugen bonne et
due forme; Ausgaben ordinahe
ll. Adv @ (gesittef/ convenablement

&fam (ttichtig)bien; - zugreifen se servil copieu-
sement; - regnen bien pleuvoir; sich - veftun se

tromper dans les grandes lugeus; jdn * verpfii-
geln batae qn comme pletre

ffi (diszipliniert) arbeiten, studiercn serieusement

ffi (annehmbar) speisen, bezahlen, verdienen coffecle-
ment

ffi (ordnungsgemii8) enbonne et due forme
Ordentlichkeit <-; kein Pl> J sens m de l'ordre
Order 1':rde1 <-, -s o -n>/fficona commande/auf -
und Rechnung von ... ir I'ordre et pour compte
de...; an eigene - e son propre ordre; an fremde -
d l'ordre d'un tiers; eine - erteilen passer une com-
mande; an - lautend a ordre, 1ibel16(e) a l'ordre
# geh (Anweisung) directive /

Qrderbuch nr oKoN carnet m de commaldes

Qrdergeschdft nf o(oN biilet m [o conyention/]
A ordre Orderkonnossement n1 com connaisse.
ment m d ordre Qrdermangel m corr,r pdnurie/de
commaldes

ordern ['trrdpn] t4 intr Vcomma\det
Qrderpapiere P1 cou titres mpl [o papiets mpl] d

ordre
Ordinalzahl []rdi'na:t-l /nombre m ordinal
ordinar [:rdi'nap] l. Adi ffi (wber) yulgaffe

ffi (gewdhnlich) simple anftposd
lI. Adv (ge me in) vtlgairement

Ordinariat [)rdina'ria:t] <-[e]s, -e> nf &uNrv
chaire / [de professeur titulaire]

SRIL ordinariat m,'bischiifliches * ,6vdch' m
Ordinarius [:rdi'na:rios, P/.':rdi'na:rian] <-, Ordina-

rien> m professeur m ltitulaire]
Ordinate l]rdi'nartal <-, -n> J ordonnde f
Ordingtenachse f axe m des ordonndes
Ordination [:rdinagjo:n] <-, -en> /ffinu ordina-
tion/
&MED prescription / [m6dicale]; {Rezept) ordon-
nance /

ordnen l')rdnanl l.tt V W gottiercn) classe\ ehn
alphabetisch/der Grii8e nach - classer qc par
ordre alphab6tique,/de grandeur

ssftn Ordnung bringen) mettte de l'ordre dans
Finarzen; seine Verh?iltnisse - se ranger; etw
neu - r6organiser qc
II. r Tsich - se ranger

Ordner [')rdnB] <-s, -> m W (Person/ membre m du
service d'ordre

W (Aktenodner) classeu m
Ordnerin [':rdnann] <-, -nen> / membre m du ser-

vice d'ordre
Ordnung [':rdnoq] <-, -en> /ffi kelh Pl (das Sortie-

ren) classemenl m



1269

ffi (Aufgeriiumtheit) ofiie nA - halten Ctre ordon-
n€[e); in seinen Sachen - halten ralger ses af"

faires; jdm etw in - halten s'occuper de qc pour
qn; - muss sein! lil faut] de I'ordre avant tout!
ffi kein Pl (ordentliches Vethalten) ofire m; die
dffentliche - l'ordre public; jdn zur - rufen
[o anhalten] rappeler qn d I'ordre

ffi (Gesetzmii&igkeit) otdre m; eine vorgegebene -
un ordre donnd

ffi (Vo rs c hrifr) r d$ement m
Srror" ordre m

SesrRoN magnitude /; ein Stem zweiter - une
6toi1e de magrLitude 2
;" - ist das halbe Leben Spr I'ordre simplifle la vie;
es ist alles in bester [o schiinsterl - tout est pour
le mieux ldals ie meilleur des mondesl; etw ir -
brinqen (aufrliumen)mettre qc en ofire; (repaie-
ren) ftpuer qc; (kliiren)mette bon ordre d qc; es

[ganz] in - finden, dass trouver ltout d faitj normal
que + sub7,'es aicht in - finden, dass ne pas tlou-
ver normal qte + subj; geht in - /am pas de pro-

bldme (fam); alles hat seine - chaque chose i sa

place; jd ist in - fam qt estcotectle) (fam); det ist
schwer in - il est au poil (fam);it - sein (funktio-
nieren) lbienl marcher; nicht in - sein (nichtfunk
tionieren) €tre d6fectueux("euse); (sich nicht geh6-
ren) ne pas aller; der - halber pour la forme; [das
istl in -! Jam d'accordl; behalten Sie den Rest,
ist schon in - so! gardez le reste, c'est bien comme
qal

Qrdnungsamt n, [seffice m d']6Ial m clvil grd-
nungsgeld nr luR sanction / pdcuniaire grd-
nungsgemdB l.Adj tdgemelllalte; in -em
Zustand en bonne et due forme ll. Adv enbonre el
due forme; etw - erledigen exdcuter qc de
maaidre rdglementaire Qrdnungshaft /peine/de
prison pour entrave 2r l'audience grdnungshalber
Advpotr la forme Ordnungshiiter(in) n(l) Car
dien(ne) m(f)de l'ordre Qrdnungsliebe f kein Pl
amour rn de l'ordre; iiberffiebene - maniaquerie /
grdnungsliebend Adj qui aime l'ordre; - sein
aimer i'ordre Qrdnungsmittel nr Jur mesure / en
vue d'assurer le maintien de l'ordre [i l'audience]

Qrdnungsruf m rappel m ir 1'ordre; jdm einen -
erteilen rappeler qn i l'ordre Ordnungssinn m
sens m de l'ordre Qrdnungsstrafe / contraven-
tion/,'jdn mit einer * belegen dresser une contra-
vention ar qn grdnungswidrig I.Adi Parkenl)16-
gal(e); Verhatten r6pr€hensible Il..Adrz illdgalement

Qrdnungswidrigkeit / (rechtswidilges Vethal-
lenJ cortravention /; (Verstog gegen die Stra&enver-
kehrsordnung) infraction / lau code de la routel

Qrdnungszahl /s. Ordinalzahl
Oregano [o're:gano] <-; kein Pl> m oigan m
Organ [:r'ga:n1 <-s, -e> nf #ANAT organe m

Wfig (lnstitution, Einilchtung) ausfiihrendes -
organisme m d'ex6cution; beratendes - organe m
consuliatif
#'kein - fiir etw haben fam ne pas avoir le sens de
qc

Organbank <-banken> / nrn banque / d'organes
Organempfiinger(in) n(J) receveur(-euse) m1l/
d'organe[s] Organentnahme / prdldvement m
d'organe Organfunktion / fonction f de l' organe/
d'un organe Organgesellschaft/run, oKoN = so-

cidE f alfilile i un groupe 6conomique Organ-
haftung /1un responsabilit6/de la soci6te Organ-
handel m (legaler Handel mit Spenderorganen)
commerce m d'organes; (illegaler Handel mit Spen'
derorganen) rafic m d'orgares

Organigramm f:rgani'graml <-s, -e> nf orgari
gramme m

Organisation [:rganizalio:n] <-, -en> / organisa-
l:ron f; - fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit
und Entwicklung Organisation de coop6ration et
de ddveloppement 6conomiques

Organisationsfehler m erew J d'organisation
Organisationsgewalt / run pouvoir m d'organi
sation Organisationskomitee nt cofiile m d'or-
ganisation Organisationsleiter(in) m(f) direc-
teur(-ffice) m(f ) de l' otganisanon Organisations-



plan m olganigamme m Organisatiqnspro-
gramm nf iNroRM ploglamme m ex6cutable
Organisationstalent n, &ke,n Pl (Eigenschaft)
sens m de l'organisation, esprit m d'organisation

ffi (Mensch) champion(ne) m1l/ de l'organisation
Organisationszentrum n/ cente m d'organisa-
tion

Organisator(in) [:rgani'za:to:q, P/.' :rganiza'to:ran]
<-s, -en> m(f) oryanisalew(iJice) m(f)

organisatorisch [:rganiza'tornJ] l. Adj Angelegen-

hei, Fragerclaj]fl-lye) i l'organisation; Leistungotgari-
sationnel(1e); -es Talent haben avoir le sens de
1'organisation
Il.Adv sur le pian de l'organisation; sich - betiiti-
gen s'occuper de l'orgadsation; - betrachtet du
point de we de l'organisalion

organisch lrr'ga:nrll I.,4di organique
II.,4duffi ueo organiquement

ffi geh (harmonisch) sich einJijgen, verbindenpotr fot-
mef une unit6

organisieren* []rgani'zirranl I. f," fffi organisel

# sl (stehlen) magoltillet (fam)

IL rnfr 7s'occuper de 1'organisation
III. r 7 sich - Arbeitnehmer: s'organiser; gewerk-
schaftlich ofganisiert sein Ctre orgaais6(e) en s1n-

dicat
Organismus [:rga'nrsmus, P/,' :rga'nisman] <-,

Organismen> m organisme m
Organist(inJ [:rga'nrst] <-en, -en> m(l) oryaniste

mJ
Organizer l'rrganeJzB] <-s, -> m rNFoRivr agenda /n

6lectronique
Organkompetenz f wn compdtence / organique
Organschwund m atrophie / de 1'orgale/d'un
organe Organspende / uso don m d'organe
Organspender(in) n(J) donneur(-euse) m1l/
d'organes Organspenderausweis m MED cafie f
de donneur [d'orgales] Organtreger m JUR

soci6td / dominante Organtransplantation /MED
ffansplantaton / d'orgale Organverpflanzung /
transplantation / Id'organesl

Orgasmus [rr'gasmus, P/.' :r'gasman] <-, Orgas-
men> m orgasme m

orgastisch [rlgastrl],4dy orgastique, orgasmique
Orgel ['rr9!] <-, -n> / orgue m,' - spielen jouer de

1'orgue
Orgelbauer(in) <-s, -> m(.f) facteu(-ticeJ m(f)

d'orgues Qrgelkonzert nt W (Ko mposition) prdce f
[o concerto m] pour orgue ffi (Darbietung) tecilal m
d'orgue Qrgelmusik lW (Komposition) mlrsiq,re I
pout orgue ffi lOrgebpie\ ftcllal m d'orgue Orgel-
pfeife / tuyau m d'orgue i"dastehen wie die -n
humfamefie en rang d'oignons (hunfan) Qrgel-
punkt m MUS point m d'orgue Qrgelwerk nl com-
position/pour orgue

orgiastisch l]r'giastrfl Adj geh otgaq)e
Orgie ['rrgie] <-, -n> f orge f; -n feiem c616brer

des orgies
Orient ['o:rirnt, o'ri€nt] <-s> m der - l'Odent m;der
Vordere - le Proche-Orient

Orientale [orirn'ta:la] <-n, -n> m, Orientalin/Ori-
er]al(e) m{f)

orientalisch [orisn'ta:t{l Adj oriental(e)
Orientalist(in) [oriEnta'hst] <-en, -en> m(f) otien-

lalisle mf
Orientalistik [ori€nta'hstrk] <-; kein Pl> flangtes
J?l orientales

orientieren* [orien'tirran] l. r V W [sich zurechtfi.n'
den) s'oienley sich an etw (Dat) - s'ofienter d qc

ffi (sich ausrichten nach) siclr an jdm/etw - agir
en fonction de qn./qc

# (sich untetrichten) sich iiber etw - s'informer
de qc

ll. tt V geh q& funterrichten) idlr ilber etw (Akk) -
informer qn de qc; iiber jdnletw orientiert sein
6tre inform6(e] au sujet de qn,/qc

W busgerichtet seml links,/rechts orientiert sein
CtIe orient6(e) vers 1a gauche/droite; liberal orien-
dert sein avoil des orientations lib6ra1es

Orientierung [ori€n'ti:run] <-, -en> / gldas
Zurechtfi.nden) odentation f; der - (Dat) dienen
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Stadtpkn: petmel+de de s'odenter; die - verlieren
ne plus arriver d s'orienter

ffi (ln/ormation) zur - d tiue d'information; zu
Ihrer - pour votre gouverne

Orientierungshille J ffi (geografi.sch) poilt m de
repdre; der alte Baum bietet eine gute - le vieil
arbre aide A ffouver le bon chemin

$) (geistig) fiI m lconducteurl
orientlerungslos L Adi W khne riiumliche Orten-

tie rung) sans odentation

Wbhne inneren Anhaltspunkt) sans point de
rep0re
ll. Adv umherinen sans bul

Orientlerungspreis m prix m indicatif Io d'orienta-
tionl Orientlerungspunkt m po:,fil m de repare
Orientlgrungssinn m kein Plsens m de l'orienta-
tion Orientlerungsstufe / scHur-r = classe / d'od-
entation Orientlerungszeitraum m cou d€lai m
d'orientation

Orientreise / voyage m en Orient Orienttep-
pichmtapismd'Orient

Origami [ori'garmi] <-ls); kein PI> nt oligami m
Origano [o'ri:gano] <-s; kein Pl> m origan m
original [orisi'na: l] l. Adj ffi ( e cht) orignal(e)

# (urspninglich) Verpackung, Zustand d'origine
ll.Adv - verpackt sein 6tre dans son emballage
d'origine; nicht mehr - erhalten sein ne plus exis-
ter dans son 6tat d'origine

Original <-s, -e> nf ffi (Gegenstand) original m;
im - en [version] origlnai[e]

ffi (Menscfl ongnal(e) m(J)
Originalausgabe / ddition / otiginale OriginaF
dokument nr TNFoRM document m source Origi-
nalfassung / version I originale originalgetreu
l. Adi fld|le p l'otiginall ll. Adv nachahnen patfule'
ment; einen Text - iibersetzen traduire un texte
en restant fiddle tr 1'original

Originalitdt [originali't€:t] <-; kein Pl> JWEcht-
heit) a$her,ttcit(. J
ffi (Einfallsreichtum) einer Person, ernes S,/s origira-
li€ /

Originalton m #effegistrement m original {Slg
- Emil dixit Emil Originallibertragung I
MDro, rv dmission / en direct Originalverpa-
ckung / emballage m d'origine; in der - dans
son emballage d'odgine Originalvorlage / origi-
nal m

originell [origi'nrl] I. Adi oignal{e)
ll. Adv de maniere originale

Orkan [rr'ka:n] <-[e]s, -e> molJtagan m
orkanartig []a:CiSl Adj semblable i un ouragan
OrkanstSrke/force/d'un ouragan; mit - avec la
force d'un ouragan

Orkus 1':rkus1 <-; kein Pl> m mna enfers mpl
Ornament [rrna'm€nt] <-[e]s, -e> n, ornement m
ornamental [rrnamrn'ta:l] Adj Dekoration, Verzierung

ornemental(e) ; Po rtat d6.cor d(ej
Ornat [rr'nart] <-[e]s, -e> m habil m;in vollem -

en irabit de cdrdmonie
Ornithologe []rnito'lorgal <-n, -n> m, Ornitholq-
gin/ornithologue m/

Ornithologie [:rnitolo'gi:] <-; kein Pl> f onirholo-
gef

Oropax@ ['orropaks, oro'paks] <-> nt bolJles fpl
Ouies@

Orpheus [':rtrs] <-; kein Pl> m mnw Orphde m
Ortr [:rt] <-[e]s, -e> m 8& (Stelle, Erscheinungsort)
iieu m; der - der Handlung 1e lieu de l'action;
ohne - und Jahf sans lieu ni date

&[Ortschafr)locaLit6lvon - zu - gehen aller de
ville en ville; das ist von - zu - verschieden c'est
diff€rent d'un lieu I l'aute; am - sur place
g (Belegstelle) am angegebenen - a l'endroit cit6
pan - und Stelle sur place; hdheren -es formen
haut lieu

Ort2 *vor - sur place; MrN au front de taille
Ortchen I'ertqanl <-s, -> nf trdas [stifle] - /am le

peltrtcoin (fam)

orten [')rtn] ,r l/qplocaliser Flugzeug, Signal" U-Boot,

Sandbank

ffifam (ausmachen, entdecken) rcp,&er (fam); sie
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hatten uns schon geortet ils nous avaient d6jA

rcpdr|(e)s (fam)
orthodox []rto'drksl l.Adj a. fi.gorbodoxe
lI. Adv lebenselot le dte orthodoxe

OtthografieRR f:rtogra'fir, PL':rtogra'fi:enl <-, -n> f
s. Orthographie

orthografischPR ltrto'gra:f{l Adj, Adv s. orthogra-
phisch

Orthographie [:rtogra'fi:, PL':rtogra'firan] <-, -n> f
orthographe /

orthographisch [rrto'graftJ] l.Adi Fehle4 Frage,

Regeld'orthogaphe; -e Schw2ichen haben avoir
des probldmes d'orthographe
ll.Adv - falscVrichtig sein CUe mai,/bien [o cor-
rectement] orthogaphid[e)

Orthopiide [:rto'pr:de] <-n, -n> m, Orthopiidin /
orthopediste m/

Orthopiidie [:rtopr'did <-; kein Pl> J orthop6die /
orthopedisch l]rto'p€:drjl Adj orthop€diqte;,eusoit

du ng, Erfahrung et orthop6die

Qrtlich l.Adi a. MED, MErEo localfe); -e Betdubung
anesth€sie locale; -e Regenflille averses locales;
eine - e Besonderheit une particularitd locale
lI. Adv a. trsolocalement; das ist - verschieden qa

..d6pend du lieu

Qrtlichkeit <-, -en> f ffi (Ortschalt)localit' f
ffi (Gegend) endroit m,' sich mit der - verffaut
machen se familiuiser avec l'endroit; mit den -en
gut vertraut sein bien connaitre l'endroit
Wfam (das WC) die -e/rlesloilettes,ft/

Qdsangabe /{Findication / du lieu ffi (Nennung
des Etscheinungsotrs, ohne - sans lieu grtsan-
sdssig Adj Firnalocal(e); die -en Bewohner les
autochtones mp| slfJ.d, Sie -? etes-vous d'ici?;
gehen Sie doch zu einem -en Arzt allez voir un
m6decin d'ici Qrtsansdssige (r) l-? anzutgal f( m)
dekl wie Adj a$ochtone m/ Odsausgang m sor-
tie / de la localite Ortsbestimmung /fficroc
localisation /S lrNc compldment m [ctconstanciel]
de lieu

Ortschaft [']rtIaftl <-, -en> / 1ocalit6/; geschlos-
ssls - aqglomdration/

Onseingang m en1J,6e f de 1a iocalite gns-
lrcfid Adj evanger(-Cre); -e Touristen des tou-
ristes venus de l'extdrieur; sind Sie -? vous
n'Ctes pas d'ici? Qrtsfremde(r) J@) dekl wie
Adj 6luarLger1-dte} n(l) grtsgebunden ,4dl
Bewerber q11i a des attaches; ich bin nicht - je
n'ai pas d'attache Ortsgesprdch nf communica-
tion / locale Ortsgruppe / section f locale;
sronr €quipe / locale Ortskenntnis / connais-
sance / des lie:ux pas de pl; Igatel -se haben
Ibienl connaiffe l'endroit grtskern m cefllf:e m
grtskrankenkasse / section / locale de la
caisse d'assurance maladie; Allgemeine - caisse
d'assurance-maladie ouverte aw assufts obliga
lofes oltskundig Adj q11i connait l'endroit;
- sein connaitre l'endroit; sich - machen rep6-
rer l'endroit Ortskundige(r) l-kandryal J(m) dekl
wie Adj quelqll'fi qui connalt I'enfuoit; einen -n
fragen demalder d quelqu'un qui connait l'en-
droit Ortsname m nom m de Jieu; wie war
doch der *? comment s'appelait l'endroit? Qrts-
netz nt rdseau m loca1 9ftsnetzkennzahl /
lorm ndicatl m grtsrecht nr Jr.rR droit m loca1

Qrtsschild <-schilder> nt (am Ottseingang)
paflneau m d'entr€e en agglomdration; (am Oft9
ausgang) panneau de fin d'agglomdration 9rts-
sinn m kein Pl sefis m de I'orientation fts-
laril m tarif .m de la communication ibcale

Qrtsteil m quafiier m grtsiiblich Adi Bezahtung,

Cehalt, Tanf VatJqu€(e) localement; Brauch, Gepflo-
genheit coriotme aux usages locaux; - sein ote
la coutume Ortsiiblichkeit / usage m local

Qrtsverkehr m ctuculation / locale Ortswech-
sel m changement m de lieu Qrtszeit / heure /
locale; um eE Uhf - I onze heues heure locale
Ortszuschlag ,m indemnitd / de rdsidence

Ortung ['trrturj] <-, -en> / d6tection /
Oscar [')skae] <-s, -s> rn (Filmpreis) oscar m;einen
- bekommen obtenir un oscar
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Qscarverleihung / c6rdmonie / de remise des

oscars

6se ['o:za] <-, -n> f eines Schu,ts cillet m; einet Anget
ruteanneall, m

6si 1'orzi1 <-s, -s> m, <-, -s> J hum Jam sobriquet
attribue e un Autrichien et une Autrtchienne

Oskar |:ska4 m +.frech wie - fam ll.ds insolent(e)
Oslo 1':slo1 <-s> nf Oslo
osmanisch [:s'marnrJ],4dl ottoman(e)
Osmium [':sm jum] <-s; kein Pl> nt cosu

osmium m
Osmose [:s'mo:za] <-, -n>/osmose/
osmotisch []s'mo:trll .4dl CHEM osmotique
Ossi [':si] <-s, -s> m, <-, -s> Jfam sumom des habi-

tants de fex-R.D.A.
Ost [:st] <-lefs; kein Pl > m p - und West (Ost und

Westeuropa) l'Est m et l'Ouest m,' [Europa und
Asien)l'Oienl m etl'Occident m;aus - undWest
de I'Est et de l'Ouest

Qstafrika nr 1'Afrique / orientale Ostafrikaner(in)
n(l) Nncailte) m(f) de l'Est ostafrikqnisch ,4dl
d'Afiique orientale

Ostagent(in) m(f) agerfi m de 1'Est

Ostalgie [trstal'gir] <-; kein Pl> / = nostalgte / du
temps de la R.D.A.

Qstasiat(inJ m(J) Asianque m/ oriental(e) gstasia-
tisch ,4d7 de l',asie de l'Est, de l'Asie orientale Qst-
asien nf I'Asie/ orientale

Qstberlin nf Hrsr Berlin-Est Qstberliner Adj Stadt

teil" Geschichte de Berlin-Est gstberliner(in] mf/
habitant(e) m(J) de Berlin"Est, Berlinois(e) m1l/ de
I'Est

Qstblock m srsr der - le bloc de I'Est Qstblock-
land nt,Qstblockstaat m Hrsr pays m ldu bloc]
de l'Est

gstdeutsch ,4dl d'Alemagne de l'Est Qstdeut-
sche(r) f( m) dekl wie Adj Allemandle) m(J) de l' Est
Ostdeutschland n/ 1'Allemagne / de 1'Est

Osten p:str.r1 <-s; kein Pl> mW(Htmmelsrichtung)
est m

W kistliche Gegend) Est m

ffi (Osteuropa) der - l'Est m; aus dem - de l'Est

& (neinasien, AsienJ der Nahe - le Proche-Orient;
der Mittlere - le Moyen-Orient; der Ferne - l'Ex-
treme-Orient m; s. a. Norden

ostentativ l]sEnta'ti:fl geh I. Adj ostensible
II..4dl ostensiblement

Osteopath(in] []steo'patl <-en, -en> m(J) uto
ost6opathe m/

Osteopathie [)steopa'ti, <-; kein Pl> f uno ost6.o-

pathie /
Osteoporose [:steopo'roza] <-, -n>/uto ost6opo-

rose /
Osterei nt @ti m de Paques Osterfeiertag m

jow m fdri6 de Pdques Osterfest nr les Pdques /p1
Osterfeuer nt = fe:u m de Paques Osterglocke /
jonquille/Qsterhase m lapin m de Paques

Osterinsel / die - l'ile / de P6ques
Osterlamm n, agneau m pascal
iisterlich I.,4dl de Paques

1l- Adv - geschmiickt d6cor€(e) pour Paques

Qstermarsch m marche I [o d6fi16 m] de Pdques
Ostermarschierer(in) [-mar1irrsj <-s, -> m(f)
manifestant(e) m(f) paclfiqte de la marche de
Pdques Ostermontag m lundi m de Paques

Ostern ['o:stpn] <-, -> ftPAq)eshf.foohe [o ftiihli-
chel - ! joyeuses P5ques!; zu - verreisen wir nous
partons en week-end de PAques; was hast du zu -

.tekommen? qu'as-tu requ pour Piques?
Osterreich ['orstarerg] <-s> nf l'Autriche /
Osteneicher(in) ['o:stargge] <-s, -> m(f) Aului-

chien[ne) m(f);sie ist -in elle estAutrichienne
iisterreichisch ['o:starelgrl],4dl autrichien(ne)
Ostersonntag m dimanche m de PAques

Osterweiterung/dlargissement m vers l'Est; - der
EU 6largissement de l'UE vers I'Est

Osterwoche / semaine / sainte

9steuepa n/1'Europe/de l'Est Qsteuropler[in)
m{f) Europdet(ne) m(f) de l'Est osteuroplisch
Adj de I'Etssope de l'Est; - wirken faire penser ir
l'Europe de l'Est
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Qstflanke/flanc m est gstfl0gel m eines Gebaiudes

aile / est; einer Armeeflanc m est, aile est

Qstfrankreich ntl'Esl m de ia France; er./sie lebt
in - illelle yit dans l'Est de la France ostfranzii-
sisch .4d7 de l'Est de la France

Qstfrigse m, -friesin / habitant(e) m/// de la Frise-
Orientale Qstfrlesennerz m hum fam = ci6 m

Qstfrlesenwitz m blague moqueuse sur les habi
tants de la Frbe-Orientale ostfrlEsisch Adi dela
Frise-Orientale Qstfrlesland nf la Frise-Orientale

Qstfront / 1rm 1 . und 2. Weltkieg) ftont m est gst-
gebiet nrr€gion/est

Ostgermane m, -germanin / Germain(e) m1// de
l'Est ostgermanisch Adj de la Germanie de I'Est

Sstgote m, -gotin /Ostrogoth(e) m(f )
Osthandel m commerce rn avec les pays de t'Est
gsthang m versart m est gstkirche f l'tg,ise f
d'Orient Ostkiiste / cdte / orientale

Qstlich I.,Adi ffi Land, Stadt, Lage, Klimadel'est; Lan

de s te i l" G e b ie t oieilal(e)
SMETEo en provenance de l'est
ffi (nach Osten) in -er Richtung en direction de
l'est
Il. Advh,l'est; - von Bonn ir l'est de Bonn
ll[. Prlip + Cen - der Autobahn a l'est de l'auto-
route

Qstmark <-, -> f (Wiihrung der DDR) mark m esl-
-allemand Io de l'Est]

gstmitteldeutsch Adj Dialekt, Mundart de I'Esl de
l'Allemagne cenuale Ostpolitik / rirsr Ostpolitik /

OstpreuBe m, -preuRin / habitant(e) m(f) de la
nf la Prusse-Orien.

..Qstrand m pddph6de /est
Ostrogen [estro'ge:n] <-s, -e> nf @stfogene m
Ostrom [':stro:m] nf Hrsr empire m romain d'Orient
ostriimisch [':stro:mrJl Adj xrsr die -e Ge-

schichte l'histoire / romaine d'Orient; das Osffii-
mische Reich l'Empile m romain d'Orient,
l'Empfe byzantin

Qstsee / die - la [merl Baltique; an der - leben
vilT e au bord de la fmerl Baltique; an die - fahren
aller au bord de la [mer] Baltique

Ostseebad nf station/baln6aire de la mer Baltique

Qstseefischerei I p€che / dans 1a Baltique Qst-
seehafen mpoft m de la Baltique Qstseeinsel/
ile / de la Baltique Qstseite f face J lo cdt6 m I est

Qstsektor m secteur m est; def ehemalige -
Berlins l'ancien secteur est de Berlin Qstspitze /
pointe / est ostteil m eines cebeudes, einet stadtpat
tie / est Ostufer n, rive / est Ostvertrdge Plursr
die - le traite germarro-polonais Ostwand / ernes

Gebdudesface f esl; eines Bergsyetsanl m esl
[-vrG] ,4dyvers l'est

Phol dialogue m Est-Ouest
rn oKoN, PoL conflit m Est

Ouest Ost-West-Richtung /direction/est-ouest;
in - verlaufen Grenze, Kanal:suiwe la dhection est"
ouest

Qstwind mvetl m d'est Ostzone/ arsr peidie -
la zone est [o sovidtique]

OSZE lofesgrtr'e:l <-> f Abk von Organisation ftir
Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa
OSCE/

Oszillation f:sgla'giornl <-, -en>/ruvs oscillation/
oszillieren * [rs5r'l i: ran] lhf," I/pHys osciller
Oszillogramm []s5rlo'graml <-s. -e> nr pHys, MED

oscillogamme m
Oszillograph []s5rlo'grarfl <-en, -en> m pHys, MED

oscillographe m
Oszillographie l]sgrlogra'fir, PL' :sgilogra'firanl <-,

-n> / euvs, ueo oscillographie /
Otolith [oto'li:t, oto'ht] <-s o -en, -[e]n> m ANAr oto-

lithe m
O-Ton m (fam) enregstement rn original
Otterr 1':te1 <-, -n> f (Schlangenart)yip*e f
O. tteP <-s, -> m (Fischotter)lotte J
Otto 1':to1 <-s,-s> mJam*- Normalverbraucher
le consommateur lambda (fam); den flotten -
haben avoir la cowante (fam)


